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Vybaleni projektoru

Pomoci nésledujictho seznamu zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky. Pokud néjaké polozka chybi,
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[ IKryt objektivu

Symboly, upozornéni a zplsob zobrazeni polozek

Oznacuje ¢innost, ktera miZe zpusobit selhani nebo poskozeni projektoru.
Az
)~ Oznacuje doplnkové informace, které by mohly byt v souvislosti s danym tématem
N uzitecné.
Rady
Jaic g Oznacuje stranku obsahujici uZitecné informace tykajici se daného tématu.
1 Oznacuje provozni pokyny a kroky postupu.
Oznaceny postup musi byt proveden v poradi, v jakém jsou uvedené kroky
zobrazeny.
@ Oznacuje tlacitka ddlkového ovladace nebo jednotky.

Oznacuje polozky nabidky a zpravy na projekcni plose.

»(Nazev nabidky) Priklad: ,,Brightness* (Jas)

Dostupnost funkci, které 1ze pouzit, je zavisla na typu disku.
Niésledujici udaje se pouZzivaji pro oznaéeni typu disku.
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Bezpecnostni pokyny

Dulezité informace

Prectéte si nasledujici dilezité informace o tomto

produktu.

Dulezité bezpeénostni informace

Varovani :
Nevystavujte toto zafizeni desti nebo vihku, mohlo by
dojit k pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem.

Varovani :

Pokud je lampa zapnuté, nedivejte se do objektivu.
Jasné svétlo mize zrak vazné poskodit. Mate-li malé
déti, musi byt nastaven détsky zamek atd.

Varovani :

Neotevirejte zadné kryty projektoru (s vyjimkou krytu
lampy). Nebezpecné elektrické napéti uvnitf projektoru
muze zpUsobit vazna poranéni. Kromé konkrétnich
situaci popsanych v dodavané Uzivatelské pfirucce se
nepokousejte sami provadét servis tiskarny. Veskery
servis svéfte kvalifikovanym technikdm.

Varovani :

Plastové sacky od projektoru, pfislusenstvi a doplnikd
uchovavejte mimo dosah déti. Déti, které do sacku strci
hlavu, se mohou udusit. Obzvlasté opatrni budte

v pripadé malych déti.

Laserovy produkt tridy 1

Upozornéni :

Neotvirejte horni kryt. Uvnitf zafizeni nejsou zadné dily,
které by uzivatel mohl sam opravit.

Upozornéni :

Pfi vyméné lampy se nedotykejte nové zarovky holyma
rukama. Neviditelné zbytky mastnoty na pokozce rukou
mohou zkratit Zivotnost lampy. K manipulaci s novou
lampou pouzijte hadfik nebo rukavice.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Upozornéni :

Kryt (ani zadni panel) neodnimejte, mohlo by dojit k Urazu
elektrickym proudem. Uvnitf zafizeni nejsou zadné
soucasti, které by mohl uZivatel opravit sdm. Veskery
servis svéfte kvalifikovanym servisnim technikim.

Tento symbol upozoriiuje na
pritomnost neizolovaného
“nebezpecéného napéti” uvnitt
produktu, které mize zpiisobit traz
elektrickym proudem.

Tento symbol upozorniuje na dilezité
pokyny k obsluze a udrzbé (a
provadéni servisnich praci), které se
nachazeji v dokumentaci dodané se

zafizenim.

Dllezité bezpecnostni pok

Ptinastavovani a pouziti projektoru se fidte témito

bezpecnostnimi pokyny :

o Prectéte si tyto pokyny.

e Uschovejte pokyny na bezpe¢ném misté.

e Uposlechnéte vSech varovani.

¢ Postupujte podle pokynii.

e Zafizeni nepouZivejte v blizkosti vody.

o Cistéte ji pouze suchou latkou.

e Neblokujte vétraci otvory. Instalaci provedte
podle pokyni vyrobce.

e Zafizeni neinstalujte v blizkosti tepelnych zdroj1,
jako jsou naptiklad radidtory, registratory teploty,
sporaky a podobné (vcetné zesilovaci).

e NesnaZte se obejit bezpecnostni funkce
polarizované nebo uzemnéné zastrcky.
Polarizovana zastrcka je vybavena dvéma koliky,
pricemz jeden kolik je Sirsi. Uzemnéna zastrcka
je vybavena dvéma koliky a jednim uzemnénym
kontaktem. Sir$i kolik a tieti uzemnény kontakt
slouzi pro vasi bezpecnost. Pokud dodanou
zastrcku nelze do zasuvky zasunout, poradte se
o vymeéné zasuvky s kvalifikovanym technikem.

e Na $ndru neslapejte a nepokladejte na ni zadné
predmeéty, a to po celé jeji délce véetné zastrcky.

e Pouzivejte vyhradné prislusenstvi doporucené
vyrobcem.

Pro toto zafizeni pouZivejte vyhradné podstavce,
drzaky a stoly doporucené vyrobcem nebo
prodejcem zatizeni. PTi pouziti voziku davejte pfi
presouvani pozor, aby se vozik se zafizenim
neprevratil; mohlo by dojit ke zranéni.

Pfi boufce zafizeni odpojte od zdroje napdjent;
totéz ucinte, nebudete-li je delsi dobu pouzivat.



e Veskery servis svérte kvalifikovanym technikim.
Servis je nutny, pokud dojde k jakémukoli
poskozeni zafizeni (naptiklad k poskozeni
napajeci $Sntiry nebo zastrcky), pokud do zafizeni
pronikne tekutina nebo jakykoli predmét, pokud
bylo zatizeni vystaveno vlhkosti nebo desti,
pokud nefunguje standardné a pokud vam
upadne na zem.

Nevystavujte zafizeni u¢inkiim vody ani na né
nepokladejte pfedméty obsahujici kapaliny.
Nepokladejte na zafizeni zdroje otevieného
ohné, jako napftiklad svicky.

Pfipojte toto zafizeni k uzemnéné elektrické
zasuvce.

Mezi zatizenim (vétracimi otvory) a sténou musi
byt alesponl 20 cm volného mista.

Mezi zatizenim (v€tracimi vstupnimi otvory) a
sténou musi byt alespon 10 cm volného mista.
Nepromitejte, kdyz je kryt objektivu nasazeny.
Kryt objektivu by se mohl nasledkem tepla
zdeformovat a zpUsobit zranéni nebo popaleni.
Chcete-li projekci prerusit, stisknéte tlacitko
[Image On/Off] (Obraz zapnut/vypnut).
Neponechavejte tento pristroj a ddlkovy ovladac
s vloZenymi bateriemi na pfimém slunecnim
svétle, naptiklad v zavieném automobilu,

v blizkosti vstupt a vystupt klimatizacnich
zatizeni a na mistech s vysokou teplotou.

Mohlo by to neptiznivé ovlivnit soucasti zatizent,
pripadé by mohlo dojit k deformaci teplem nebo
k pozaru.

Pfi odpojovani zastréky napajeciho kabelu nikdy
netahejte pfimo za kabel.

Pfi odpojovani vzdy tahejte za zastrcku.

Pted zahéjenim projekce zkontrolujte, zda neni
nastavena prili§ velk4 hlasitost.

Mohlo by dojit k poskozeni reproduktoru anebo
sluchu. Aby k této situaci nedoslo, pred vypnutim
zatizeni doporucujeme snizit hlasitost na minimum.
Pfi pouziti sluchatek nepouzivejte pfilis vysokou
hlasitost.

Pfi poslechu za pfilis vysoké hlasitosti po urcitou
dobu mize dojit k poskozeni sluchu.

Pfed provadénim udrzby tohoto zatizeni odpojte
napdjeci kabel ze zasuvky.

Jinak by mohlo dojit k drazu elektrickym
proudem.

Neumistujte projektor na nestabilni vozik, stojan
nebo stil.

Pouzivejte typ zdroje, ktery je uveden na Stitku
projektoru. Pokud si nejste jisti dostupnym
zdrojem, poradte se s prodejcem nebo se obratte na
mistniho dodavatele elektrické energie.

¢ Projektor umistéte v blizkosti elektrické zasuvky,

kde lze snadno vytahnout zastrcku.

e Zkontrolujte technické ddaje nap4jeciho kabelu.

Pouziti nevhodného kabelu napajeni mize
zpUsobit pozar nebo draz elektrickym proudem.
Napdjeci kabel, ktery byl s projektorem dodan,
musi spliovat pozadavky na zdroj napdjeni dané
zemé, kde byl projektor zakoupen.

Pfi manipulaci se zastrékou dodrzujte tyto

zasady. Pokud je nedodrzite, mize vzniknout

pozar nebo draz elektrickym proudem.

— Zastrcku nezapojujte do zaprasené zasuvky.

— Zasunte zastrcku zcela do zasuvky.

— Nemanipulujte se zastr¢kou, pokud mate vlhké
ruce.

Nepretézujte elektrické zasuvky, prodluZovaci

kabely nebo rozdvojky. Mohlo by dojit k poZaru

nebo drazu elektrickym proudem.

Neinstalujte projektor v mistech, kde by lidé

Slapali na napajeci kabel. Mohlo by dojit

k prodieni nebo poskozeni zastrcky.

Pfed cisténim projektor odpojte ze zasuvky.

K ¢isténi pouzijte vlhkou latku. Nepouzivejte

tekuté Cistice a Cistie ve spreji.

Neblokujte zddné otvory ve skfini projektoru.

SlouZi k vétrani a zabranuji prehiati projektoru.

Nepokladejte projektor na pohovky, koberce

nebo podobné povrchy ani do uzavienych skiini,

pokud neni zajiSténo radné vétrani.

Nikdy do otvort skiiné nestrkejte zadné

predméty. Nerozlévejte na projektor zadné

tekutiny.

V nasledujicich ptipadech projektor odpojte ze

zasuvky a svérte opravu kvalifikovanému

servisnimu technikovi:

— pokud je napdjeci kabel poskozeny nebo
prodfeny,

— pokud se na projektor vylila tekutina nebo byl
vystaven desti ¢i vodé,

— pokud i pfes spravny postup pouZiti nepracuje
spravné nebo vykazuje vyrazné odchylky ve
vykonu, které naznacuji nutnost servisniho
zasahu,

— pokud jste projektor upustili nebo doslo
k poskozeni jeho skiiné.



e Vnitfni komponenty projektoru se skladaji

z mnoha sklenénych soucasti, jako je objektiv

nebo projekéni lampa.

Lampa je kiehka a snadno se rozbije. Pokud se

lampa rozbije, zachézejte s projektorem velmi

opatrné, abyste se nepofezali o rozbité sklo, a

kontaktujte prodejce nebo pouzijte adresu

nejblizsiho servisniho strediska (viz str. 74).

Obzvlastni opatrnost je nutna v piipadg, Ze je

projektor upevnén na strop, nebot’ z né€j po

odstranéni krytu lampy mohou vypadnout malé
kousky skla. Dejte pozor, aby se takové kousky
skla nedostaly do o¢i nebo do tst.

Muiize dojit k uviznuti papiru nebo jiného

materidlu ve vzduchovém filtru pod projektorem

behem pouziti. Odstrarnte pod projektorem vse,
co by timto zptisobem mohlo ve vzduchovém
filtru uvaznout.

Nikdy se nepokousejte vyjmout lampu

bezprostiredné po pouziti projektoru.

Mohlo by dojit k vaZnym popaleninam. Pred

vyjmutim lampy vypnéte napéjeni a vyckejte po

dobu uvedenou na str. 64, nez lampa zcela
vychladne.

Jako svételny zdroj projektoru je pouzita

vysokotlakd rtutova lampa. Zvuk praskajici

rtutové lampy je velmi hlasity. Zachéazejte

s lampou velmi opatrné a dodrZujte nasledujici

pokyny.

Nejsou-li tyto pokyny dodrzovany, mtze dojit ke

zranéni nebo otrave.

— Neposkozujte lampu a nevystavujte ji
jakymkoli naraztim.

— Nepouzivejte lampu po vyprseni jeji Zivotnosti.
Po vyprseni Zivotnosti lampy se
pravdépodobnost jejiho rozbiti zvysi. Objevi-li
se vyzva k vyméné lampy, vymeénte ji co
nejdrive za novou.

— Plyny uvnitf rtutovych lamp obsahuji rtutové
pary. Pokud dojde k rozbiti lampy, mistnost
okamzité vyvétrejte. Zabranite tak vdechnuti
plynd, které byly pfi rozbiti vypustény, a jejich
styku s oCima i usty.

— Ze stejného didvodu nepfriblizujte oblicej
k zapnutému projektoru.

— Dojde-li k rozbiti lampy, kontaktujte prodejce
nebo pouzijte nejblizsi adresu uvedenou na
strané str. 74. Pti rozbiti lampy mohou byt

uvnitt projektoru kousky skla.

— Obzvlastni opatrnost je nutna v pfipadé, Ze je
projektor upevnén na strop, nebot’ z néj po
odstranéni krytu lampy mohou vypadnout
malé kousky skla. Pokud projektor Cistite nebo
pokud lampu chcete vyménit sami, davejte
pozor, aby vam kousky skla nevnikly do o¢i
nebo ust.

Dojde-li k rozbiti lampy a naslednému
vdechnuti plynd nebo stiepd, jejich vniknuti do
o€ ¢i do dst nebo k jinym nezadoucim
ucinkdm, vyhledejte neprodlené 1ékatskou
pomoc.

Od mistnich Gradi si dale obstarejte pokyny ke
spravné likvidaci. Zatizeni nelikvidujte
spole¢né s béZznym domacim odpadem.

¢ Pfi boufce se nedotykejte zastréky. Mohlo by

dojit k trazu elektrickym proudem.

e Pravidelné Cistéte vnitini ¢ast projektoru.

Pokud nebyl projektor dlouho vycistén, mize
dojit k nahromadéni prachu a vzniku pozaru
nebo k tirazu elektrickym proudem. Cisténi
vnitini ¢asti projektoru musi byt provedeno
alespon jednou ro¢né; za tim tcelem kontaktujte
prodejce nebo pouzijte adresu nejblizsiho
stiediska uvedenou na str. 74. Za tuto sluzbu se
uctuje poplatek.

Pfi pouziti dalkového ovladace napédjeného

bateriemi uchovévejte tyto baterie mimo dosah

déti. Hrozi nebezpedi uduseni. Baterie mohou
byt také velmi nebezpecné, pokud je spolknete.

V takovém pripadé vyhledejte neprodlené

lékatskou pomoc.

Pfi vyméné baterii postupujte podle

nasledujicich pokynt.

— Baterie neprodlené po vybiti vyménte.

— Pokud z baterii unika elektrolyt, odstrarite jej
mekkym hadfikem. Dostane-li se kapalina na
ruce, okamzité je omyjte.

— Nevystavujte baterie teplu ani ohni.

— Likvidujte pouzité baterie v souladu s mistnimi
smérnicemi.

— Pokud projektor nebudete del$i dobu pouzivat,

baterie vyjméte.

e Nestoupejte na projektor. Nepokladejte na néj

tézké objekty.



Pouzivani a uskladnéni

Ridte se nasledujicimi pokyny, jinak by mohlo dojit k selhani nebo poskozeni p¥istroje.

Poznéamky ohledné pouziti

uskladnéni

¢ Pouzivejte a skladujte tuto jednotku v rozsahu
provozni a skladovaci teploty uvedeného
v pfirucce.

¢ Neinstalujte jednotku na misté vystavenému
naraz&im nebo vibracim.

¢ Neinstalujte jednotku blizko televize, radia nebo
videozafizeni, které generuje magnetické pole.
MuZe to mit negativni vliv na prehravani zvuku a
obrazu a zpusobit poruchu jednotky. Pokud se
tyto priznaky vyskytnou, umistéte jednotku dal
od televize, radia nebo videozafizeni.

¢ Neinstalujte zafizeni na naklonénou plochu.

o P¥i pfehravani jednotku nepremistujte.
MiiZe to poskodit disk nebo zptisobit poruchu.

e Nepouzivejte ani neskladujte jednotku
v mistnostech s cigaretovym ¢i jinym kourem
nebo v hodné zapraSenych mistnostech.
MiizZe to zpusobit zhorSeni kvality obrazu.

¢ Nedotykejte se objektivu holyma rukama.
Pokud na objektivu ziistanou otisky prstu ¢i jiné
necistoty, obraz nebude Cisty. Nezapomerite objektiv
opatrit krytem, kdyz projektor nepouzivate.

e Spole¢nost EPSON neni zodpovédna za Skody
zpUsobené selhanim projektoru nebo lampy
mimo rozsah uvedeny v zaru¢nim listu.

Kondenzace

Pokud tuto jednotku presunete z chladného mista do
teplé mistnosti nebo pokud v mistnosti s jednotkou
rychle stoupne teplota, miiZe se uvnitf jednotky
nebo objektivu vytvofit kondenzace (vlhkost).
Pokud se kondenzace vytvori, mize zptisobit
naptiklad zeslabeni obrazu, ale také poskozeni disku
nebo jinych ¢asti. NeZ projektor zapnete, ponechejte
jej po instalaci v mistnosti priblizné jednu hodinu
vypnuty. Jestli se kondenzace i pfesto vytvofi,
vypnéte hlavni vypinac napdjeni a pockejte jednu az
dvé hodiny, nez projektor zaCnete pouZivat. BEehem

této doby lampu nepouzivejte.

Toto zagizeni obsahuje rtutovou lampu s vysokym
vnitgnim tlakem. Rtut'ové lampy maji nasledujici
vlastnosti.
e Jas lampy se sniZuje, jakmile vyprsi stanovena
Zivotnost lampy.
¢ Jakmile u lampy skon¢i jeji Zivotnost, mize
prestat svitit nebo mize explodovat z divodu
narazu, opotfebeni, nebo skonceni Zivotnosti.
e Zivotnost lampy miiZe byt rtizna vzhledem
k individualnim vlastnostem lamp a provoznim
podminkam.
Pro pfipad nepredvidatelnych udalosti méjte
pripravenou nahradni lampu.
e Pravdépodobnost exploze lampy se zvysuje,
jakmile jeji Zivotnost skonéi.
Objevi-li se vyzva k vyméné lampy, vyménte ji co
nejdrive za novou.

Displej

e [ kdyz byl displej vyroben pomoci velmi presné
vyspélé technologie, mohou byt na ném cerné
body nebo body, které jsou stale cervené, modré,
nebo zelené. Také se mohou objevit fadky
s nestejnomérnym jasem nebo barvou.

Je to bézna vlastnost displeji a neni zptisobena
Zadnou poruchou.

¢ Dejte pozor, aby jednotka po delsi dobu
nepromitala staticky obraz.

Mohlo by dojit k vytvoreni (vypaleni)
zbytkového obrazu. Vypaleni obrazu lze
zabranit, kdyZ projektor vypnete a nechate jej
chvili v klidu. Pokud zbytkovy obraz nezmizi,
obrat'te se na prodejce. £ str. 74



Premist'ovani jednotky

Kryt objektivu musi byt spravné nasazeny.
Vyjméte disk a zaviete prihradku disku.

P1i premisténi projektor drzte tak, jak je
znazornéno na obrazku.

Dejte pozor, abyste pfi manipulaci neposkodili
kryt reproduktoru.

Upozornéni tykajici prepra

*

Tato jednotka obsahuje mnoho sklenénych a
presnych soucastek. Abyste zabranili naraztim pri
prepraveé, pouzijte krabici a ochranny material, ve
kterém jste projektor zakoupili.

Pokud jiz ptivodni obalovy material nemate, obalte
jednotku materidlem tlumicim narazy a vlozte ji do
pevné krabice. Oznacte krabici vyraznym Stitkem
upozornujicim na vysokou citlivost pristroje.
Sejméte kryt objektivu a zabalte jej.

Pokud zésilku posilate kuryrni sluzbou, informujte
ji o tom, Ze jednotka obsahuje citlivé zatizeni, aby
s ni bylo zachazeno nélezitym zptsobem.

Tato zaruka nepokryva skody, které mohou byt

Vv

Autorska prava

Tato jednotka je vybavena ochranou autorskych
prav od spole¢nosti Macrovision. Prava na
dusevni vlastnictvi tykajici se patentu této
technologie ochrany autorskych prav jsou
vlastnény spolecnosti Macrovision v USA a
jinych zemich. Pokud vyuzivéte tuto technologii,
musite vlastnit licenci spolecnosti Macrovision.
Tato spolecnost povoluje tuto technologii
pouzivat pouze pro omezeny rozsah uceld,
véetné domdciho vyuZiti. Je zakdzana zpétna
analyza, dpravy a pfevod do strojového kodu.
Reprodukce disku za tielem vysilani, projekce
na vefejnosti, verejného hudebniho predstaveni
nebo piljcovani (at’' uz dojde ke kompenzaci ¢i
uhrazeni nahrady) bez svoleni vlastnika
autorskych prav je ptisné zakdzana.



O discich

Typy diskl, které lze precist

Nésledujici disky je mozné prehrat.

DVD Video Audio CD
4L ice

Video CD/SVCD (Super Video CD)

OIEE BB  wideatn

(DIGITALVIDEQ) (SuPERVIDEQ)

Video CD (kompatibilni s verzi 2.0 ) podporujici
funkci PBC (ovladani prehravani)

CD-R/CD-RW

Reprodukovany mohou byt pouze disky

v nasledujicich forméatech.

¢ Audio (uzavieny disk)

e Video CD

e SVCD

¢ Disky MP3/WMA, JPEG nahrané v souladu se
standardem ISO9660

DVD-R/DVD-RW

Reprodukovany mohou byt pouze disky ve formatu
DVD Video (uzavieny disk).

¢ Disk DVD Video nelze prehrat, pokud kod

oblasti disku nekoresponduje s kodem oblasti na

Stitku na bocni stran¢ jednotky.

e Nezarucujeme na této jednotce funkcnost a
zvukovou kvalitu disktt CD chranénych proti
kopirovani, které neodpovidaji standardu
kompaktnich diskt (CD).

Disky CD, které jsou v souladu se standardem
CD, jsou opatieny nésledujicim logem
kompaktniho disku. Zkontrolujte obal
zvukového disku.

¢ Tato jednotka podporuje televizni systém NTSC
a PAL.

e V pripad¢ formatu DVD Video, SVCD a Video
CD mohou byt funkce pfehrdvani omezeny ze
strany vyrobct softwaru. Jednotka prehrava
obsah disku podle zamérl vyrobctl softwaru,
proto urcité funkce nemusi fungovat spravné.
Podrobnosti najdete v dokumentaci dodané

s diskem.

e Nékteré disky mozna nebude mozno precist nebo
jejich nacteni bude trvat dlouho. ZéleZi na tom,
jak byl disk DVD-R, DVD-RW, CD-R nebo
CD-RW nahrén a zda neni znecistény, poskrabany
nebo zdeformovany.

e Zvuk je mozné reprodukovat pouze
z nasledujicich disk.

-MIX-MODE CD -CD-G -CD-EXTRA
-CD TEXT

Typy disku, které nelze precist

e Nasledujici disky prehrat nelze. Pokud takovy
disk omylem zacnete pfehravat, mize nasledkem

generovaného zvuku dojit k poskozeni

reproduktoru.

-Disky DVD-R/DVD-RW nahrané ve formatu VR
-DVD-ROM -CD-ROM -PHOTO CD
-DVD+R -DVD+RW -DVD-RAM
-DVD-audio -SACD -DVD-R DL

e Kulaté disky o jiném priméru nez 8 cm nebo
12 cm

e Disky specidlnich tvart (ve tvaru srdce,
mnohouhelniku apod.)

Manipulace s diskem

e Nedotykejte se zdznamové strany holyma
rukama.

e Nepouzivané disky vzdy vracejte do pivodnich
obali.

e Neskladujte disky na vlhkych mistech ani je
nevystavujte pfimého slunecnimu svétlu.

¢ Pokud jsou na zdznamové strané otisky prsti
nebo prach, mlize to snizit kvalitu zvuku a
obrazu. Znecistény povrch opatrné otfete
mékkym suchym hadfikem smérem od stredu
k okrajam.

e Nepouzivejte Cistici prostiedky, jako napriklad
benzin nebo antistatické prostfedky uréené pro
gramofonové desky.

¢ Nelepte na disk papir nebo samolepky.
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'Nazvy soucasti

Predni strana

® Projek¢ni objektiv

@ \/ystup pro subwoofer /3 str. 45
® Vstupni port pocitace

@ Vstupni port S-Video & str. 40 £5str. 40, 41

( Otevreni krytu h

rozhrani

@ Vstupni port Audio £&’str. 39, 40

@ Snimac signalu dalkového
ovladace & str. 11

Otevgeni krytu rozhrani

Oteviete stisknutim zde

O

® \gtraci vstupni otvor
£ str. 62

@ Hiavni vypina€ napéjeni
st 13

-

® Vstup napajeni
® Vstupni port Video £str. 13

£ str. 39

® Opticky audiovystup & str. 45
® Kryt objektivu £ str. 13

Zadni strana

® Snimag signalu dalkového
ovladace & str. 11

® Pojistka krytu lampy
£str. 64

® Displej £'str. 14

=
T
—

@ \/&traci otvory

Upozornéni

Neblokujte vétraci
otvory a nedotykejte se
jich béhem pouziti nebo
bezprostfedné po pouziti
projektoru. Mohli byste
se spalit.

® Reproduktor |

® Konektor sluchatek 3 str. 44 ® Reproduktor

® Prihradka disku & str. 14
® Tlagitko Otevrit/zavrit

rstr. 14




Horni strana

® Ovladag¢ zaostfeni ~/7str. 15

® Ovladag zvétseni
£ str. 15

® Ovladag pro posun
objektivu ve svislém
sméru £F'str. 15

® Indikator stavu J

£ str. 58

Volume  Image:
Power  Source

© 0000003
[ ]

® Tlacitka pro vynechani £&str. 18

® QOvladac pro posun objektivu ve vodorovném smeéru £ str. 15

® Kryt lampy & str. 64

. ® Indikator Image

|
® Tlacitka pro

Volume - Image "1 On (Obraz -

Power  Source Break O?f zapnut)

£str. 59
@ > » =

" ® Indikator Image
Off (Obraz -
vypnut)
|

st 13, 16, 59

® Tlacitko Source | ® Tlaélitko Stop .
(Zdroi) Pstr. 16 upravu:
Pstr. 42 hlasitosti
£str. 15
® Tlacgitko ® Tlacitko Play/ ® TlaCitko Break @ Tlacitko Image On/Off
napéjenti Pause (Prehrat/ (Prerusit) (Obraz zapnut/vypnut)
£F'str. 13, 16 Pozastavit) £str. 19 £Fstr. 23

rstr. 14, 17



Dalkovy ovladac

@ Vysila¢ signalu ® Prepinac rezimu funkce/Cisla £ str. 17, 21
dalkového ovladace

Power

@ﬁstr. 16

Open/Close

3 & str. 14
Snadno dostupné funkce
OnScreen Sleep T
APstr. 34 (2) & str. 35 Uzite€né funkce
Wide/Normal Color Mode 5
str61 (It 19 sty 49
Dimmer Repeat /rOnScreen Sleep Wide/Normal Co\orMoﬁ\ Break
D &str20 (Doostr. 28 ) - ]
SoundMode DVD Level Dimmer  Repeat SoundMode DVD Level 9 ﬁ)stl’. 9
C) orstr. a6 (10) Sostr 47 ) C) ey
cance Pyt Cancel PlayMode Progressive Playback @ str. 23
ancel ay Mode 7 )
Fstr. 54,56 (8] & str. 30, 31 \cereegl]ma%JY
Progressive Playback = - [_-l]
CJ mst.36 (o) &str. 18 (,[ J (=) ]\
Tladitka pouzivana b&hem prehravani (««) (m) [ »]
) str. 14, 16 (1) ostr. 17, 18 CNEIE)
Top Menu Menu
[ : ] Tlac¢itka pouzivana k Upravée
st 17 st 17
E] zvuku
@ﬁstt 18 @ﬁstﬂ 18 Tfre_bli Volume

+

E]ﬁ’str. 16

) [ lﬁ’str. 46 str. 15
Top Menu Menu —
st 21,22 (O estr 21, 22 / U 3
Setup Return ‘ ‘ ‘ Mute
O mstas O st 22,49 ~ G st 19
\ ~— ~— U
ﬁ’str_ 21 ([ Audio Subtite Angle |
(2] (2] (&)
@@Q@ﬁ’stn 21
Visual Info. Visual Adjust \
©) Tlagitka pouzivana k nastaveni
Tlagitka pouZivana k nastaveni disk(i nebo kontrole projekce
DVD Video EPSON Visual Info.
Audio O £’ str. 56
ﬁ’str. 32 Visual Adjust
Subtitle O £Fstr. 54
=) &estr. 33 0
Angle st 33 @ £rstr. 54, 56
(& )5str.




Priprava dalkového ovladace

Vlozeni baterii

V dobé zakoupeni nejsou v ddlkovém ovladaci vloZeny baterie.

Upozornéni

Pfi vkladani baterii zkontrolujte <2 N\
orientaci znacek (+) a (-) uvniti drzdku /@\
na baterie. Rady

Pfed pouzitim vlozte baterie dodané s jednotkou.

Zatlacte na pojistku na zadni strané dalkového ovladace a
zvednéte kryt.

@ Baterie vlozte se spravnou polaritou.

9 Zavrete kryt baterii.

Pokud délkovy ovladac reaguje pomaleji nebo pokud nereaguje
vibec, je to pravdépodobné tim, Ze jsou baterie slabé nebo zcela
vybité. Vyménte baterie. Pripravte si dvé nahradni alkalické baterie
velikosti AA (SUM-3).

Dosah dalkového ovladace

Provozni dosah (vodorovné)

Priblizné 30°

Priblizné 30°

000000080

Priblizné 30°
I v-l P o
! 0 Pr;bhzne 30
! !
1 1
I = I
1 I
1 1
! 1 !
! 7 metrl ! 7 metrt '
P —Pp!
1 \ 1
Provozni dosah (svisle)
Priblizné 15° —_— Ptiblizné 15°
— _ E—— 4 gl S
1 o Vel tiv v °
Piiblizné 15° o T Priblizné 15
: 7 metrt : 7 metrt '
P
1 1 |
\ls
()~ Nevystavujte snimac signalu dalkového ovladace pfimym slune¢nim
NG paprskidm nebo zéfivce. Jednotka nebude moci prijmout signal
Rady ; d4lkového ovladade.

11
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Rychlé
spusteni

Prehravani

Neni nutné zadné slozité pripojovani. Nemusite ani zaddvat typ televize nebo ménit vstup.
Pomoci nésledujicich €tyt jednoduchych kroki si mliZzete vychutnat filmy na discich DVD na velké projekéni

plose.

Zabudovany reproduktor JVC odpovidajici standardiim zvukovych systémi JVC poskytuje pfijemny pfirozeny

zvuk.

Umistéte jej pred
projekéni plochu. e
£str. 13

Pripojte napajeci

kabel a zapnéte Upravte pozici

hlavni vwbinad Prehrajte disk. projekce, velikost a
napéjenifp ° st 14 °9 hlasitost.
7 str. 13 rstr. 15



Instalace

Projekcni vzdalenost a velikost obrazu

0 Umistéte jednotku tak, aby mél @ Umistéte jednotku tak, aby byla
promitany obraz pozadovanou velikost. rovnhobézna s projekéni plochou.

Cim dél od projekéni plochy je jednotka
s . o Projekéni ploch

umisténa, tim vétsi je obraz. / rojeRem plocha

Hodnoty projek¢ni vzdalenosti £ str. 67 ' '

Nastavenim ovladace pro posunuti objektivu
mizZete upravit svislou a vodorovnou pozici

91yohy

promitaného obrazu. 3 str. 15

[}
©
C
(2}

~

150" 330x
90
(130x751]

=2

us

1

100" 220%
12
(87><4'7195m

80"
180 1000m

L (71%391m)
0 130x 7o
&1 X28in,)

Pokud jednotka neni umisténa rovnobézné
s promitaci plochou, promitany obraz bude
zdeformovany (lichobéznikové zkresleni).

0Pokud je nasazen kryt objektivu, 9 Zapnéte hlavni vypina€ napéjeni.

sejméte jej.

@ a indikator Image Off (Obraz —

Pfi dodani neni kryt objektivu k projektoru vypnuto) bude svitit oranzové.

pripojen.

Volume  Image

w g%@@@%@“

Sviti oranzové

Piislusenstvi

g PFipojte napajeci kabel.

13



\Pfehrévénl’ disku

Prehravani disku a projekce

pvD MVIDEO AUDIOJf MP3/

0 Stisknutim tlacitka @ otevrete @
prinradku disku. ,

Zazni signal a zapne se napajeni.
Stejnou operaci miZete provést pomoci
tlacitka @ na dalkovém ovladaci.

N
N \HRE

Vlozte disk pfihradky zaznamovou
vrstvou dold.

=

Pokud pouzivite osmicentimetrové disky, vlozte
disk do prohlubné uprostred ptihradky disku.

9 Stisknutim tlacitka (&) prihradku disku

zavrete. . . . L
Displej béhem prehravani

Nésledujici Cinnost je zavisla na druhu

vloZzeného disku. Displej

S vyjimkou B : Projekéni lampa se

automaticky rozsviti a spusti se projekce. Nez

se lampa zcela rozsviti, bude to par sekund EEtEmOo
trvat. S
eI : Stisknutim tlacitka @ se zah4ji - -
prehravani zvuku. Projekéni lampa se B&hem prehravani
nerozsviti.

Stejnou operaci miZete provést pomoci
tlagitka (> ) na dlkovém ovladadi.

Cislo kapitoly J | Uplynuly Cas

prehravani

Béhem prehravani IE\esl Kib/=eIe))

Kdyz se zobrazi nabidka

ONDEY -~ str. 21 L &
Cislo stopy

WBECCL| SVOD Jaerdin 2, Béhem prehravani [ERIE
MPIWMA L JPEG [EcaSeeik) P "
. Uplynuly cas
Cislo stopy — pfggrévgni
Q Pokud projektor pouzivate v nadmoiské vysce Bé&hem prehravani [EEII
nad 1500 m, nastavte rezim ,,High Altitude

Rady

Mode* (Vysoka nadmorska vyska) na ,,On“

Zapnuto). £ str. 57 . Uplynuly ¢as
(Zap ) Cislo stopy g |—pfehrévén1’
Béhem prehravani IRIE=e]

. N
Cislo skupiny g Cislo souboru




Upraveni pozice obrazu a hlasitosti

Upravte hlasitost a promitany obraz.

Uprava velikosti promitaného Zaostreni
obrazu (ovladac¢ zvétSeni) (ovlada¢ zaostreni)

Chcete-li obraz zmensit,

otocte ovladac¢ smérem ke

znaku ,, T
e~

Chcete-li obraz zvétsit, _#

otoéte ovladaé smérem %

ke znaku ,W*

By
<
(@]
=
o}

snds

=2

us

1

Nastaveni hlasitosti (hlasitost)

Pouziti ovladaciho Pouziti dalkového
panelu ovladace

Volume Image

oOon
Break @ o off

(posun objektivu)

Posunutim objektivu miiZete pozici 7 _ | ___ _ _____~ """ 777 o * Qbraz nelze posunout

Uprava pozice obrazu % Hx25%
H>‘<17%
-

[ \ N
L f y = 5 20— iuie Eulah s T s
promitaného obrazu posunout P v |11 |uxaey |Vx50%  zalimit pro vodorovnou
nahoru, doléi, doleva a doprava. Ly — i a svislou pozici.
Rozsah pohybu je zobrazen v grafu | ! e ~ 0 Priklad)
= I Pokud obraz posunete
napravo. N o iy
| __ (= _@ Ly ve vodorovné roviné
Standardni pozice projekce ; : | o maximdlné doleva nebo
(pokud je ovlada€ pro posunuti 1 1/‘2\/ [ & s\‘ 1 doprava, svisly rozsah
objektivu ve stredni pozici) Ir L __F 1' posunuti bude
______________________ L Y e _ maximdlné 36% vysky
:r Rozsah posunu obrazu pfi H 'v\t* *‘E - i* - tzjgf VXE0% - obrazu.
1 pouziti standardni projekéni 1 T T e Pokud obraz posunete
: pozice : ve vertikalni roviné na
e < maximum nahoru nebo
dold, horizontalni
posunout \/ rozsah Posvunuti ‘tv)Ede
dolt L wor maximalné 17% S§itky
posunout ¢om) posunout obrazu.
IE doleva ]]mmm[ doprava
posunout
* Nejlepsiho obrazu dosihnete, kdyz je nahoru ~D // Kdyz se znagky setkaji,
vodorovna a svisld rovina na ovladaci obraz je vycentrovan.

posunu objektivu uprostied.

15
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/’—’%

Power Open/Close

(©)--

Sleep Wide/Normal Color Mode

ERNEENER NN

Dimmer  Repeat SoundMode DVD Level

ERNERN N EN

Cancel PlayMode Progressive Playback

(J ) () ()

Source  Break Image onoff

(=) (=) (=]

Zastaveni prehravani
2 i I Y D
Stisknéte tlacitko E] .

DRYIe) RYlbi=eYeiv] [ESYY(e]sl Pokud po zastaveni

stisknete tlagitko (> ), prehravani se obnovi
v bodé¢ preruseni (funkce obnoveni
prehravani).

Poznamky k funkci obnoveni prehravani
o 1 kdyz stisknete tlacitko @ a vypnete
napajeni, stisknutim tlagitka (> ) se

prehravani obnovi.

Funkci obnoveni prehravani nelze pouzit

v nasledujicich situacich.

- V prihradce disku neni disk.

- Po stisknuti tlacitka @ (vypnuti napajent)
a tlacitka @ (zapnuti napajeni).

- (=) je stisknuto dvakrat.

- Pokud je vypnuty hlavni vypinac¢ napajeni.

Funkci obnoveni prehravani nelze pouzit
béhem naprogramovaného a nahodného
prehravani.

Misto, odkud je prehravani znovu zahajeno,

se nemusi Uplné shodovat s mistem, ve

kterém bylo zastaveno.

e Jazyk zvuku a titulki a nastaveni ahlu jsou
ulozeny v paméti s mistem zastaveni.

¢ Funkce obnoveni prehravani mozna nebude

k dispozici, ani kdyz zastavite disk pfi

soucasném zobrazeni nabidky disku.

Vypnuti napajeni

0Vyjméte disk z prihradky disku.

@ Stisknéte tlagitko (©).

9 Pokud byla lampa zapnuta, lampa se
vypne a indikator Image Off (Obraz -
vypnuto) na hlavni jednotce za¢ne
oranzoveé blikat (béhem ochlazovani).

Na displeji se objevi zprava ,,Now Cooling"
(Probiha ochlazovani).

edakmile proces ochlazovani skon¢i,
dvakrat zazni potvrzujici signal. Vypnéte
hlavni vypina¢ napajeni.

Pokud stisknete jen tlacitko @ k vypnuti
napéjeni, pfistroj bude elekttinu
spotfebovavat i nadale.

6 Nasadte kryt lampy.

Kryt objektivu nesnimejte, pokud projektor
nepouZzivite. Chranite tak objektiv pfed

zaspinénim a poskozenim.

Indikator Image Off (Obraz — vypnuto) blika
@ oranzove, pokud je lampa ve fazi

Rady  ochlazovani. PH ochlazovani jsou tlacitka
dalkového ovladace a hlavni jednotky

neaktivni (priblizné 9 sekund).

V priibéhu ochlazovani nevypinejte ani neodpojujte
napéjeni, mohlo by to mit nezadouci vliv na
Zivotnost lampy.



Bézné operace béehem prehravani

Od této ¢asti jsou popsany operace provadéné predevsim pomoci tlacitek na dalkovém ovladaci. Pokud je na
hlavni jednotce tlacitko se stejnym oznacenim, slouzi ke stejnému tcelu.

Pfed provadénim operaci nastavte do polohy [Function] (Funkce)

DocCasnée zastaveni
1) prehravani (pozastavit)
© @@
‘ P DVD @VIDEO AUDIO MP3/
Sleep Wide/Normal Color Mode SveD CcD WMA JPEG

. ﬂ . O 0
Dimmer ~ Repeat SoundMode DVD Level . <
) ﬂ @ Stisknéte tlacitko @ béhem prehravani. Q
Cance Pla yM le Progressive Playback 6

ource Break Image on o ¢ Na jednotce projektoru stisknéte tlacitko @

[E'][!]{E]

[72]
©
C
()

e Stisknutim tlagitka (> ) obnovite prehravani.

U}

1

¢ Pii kazdém stisknuti tlacitka @ aktivujete

funkci pfehravéani/pozastaveni.

@ Zapamatujte si nasledujici informace, pokud

Rag chcete pozastavit prezentaci INH=CHN .
y

- Stisknutim tlacitka E] po zastaveni se
znovu spusti prehravani od zacatku
nasledujictho souboru.

- Pristroj nelze pozastavit tlacitkem @ na

hlavni jednotce.

Hledani vpred/zpét
o B i D

EPSON B&hem prehravani stisknéte tlagitko @

&&_/% nebo @

e Rychlost vyhleddvani zpét/vpied ma pét

Audio  Subtitle  Angle

(o] (o) (=]

Visual Info. Visual Adjust

urovni, které mizete ménit pri kazdém
stisknuti tlacitek.

o Stisknéte tlagitko (> ), chcete-li obnovit
normalni pfehravani.

e Na jednotce projektoru stisknéte tlacitko
@ nebo @ Opakovanym tisknutim
tladitka (<) nebo () se rychlost

vyhledavani zpét/vpred zvysi 5x az 20x.

Q DvDVIDEOJ VIDEO CD] SVCD [eRS R e Eretd

zpét/dopredu je zvuk vypnuty.

AplieJoy) Béhem vyhledani zpét/vpred se
zvuk ozyva prerusovane.

Rady

17



Pred provadénim operaci nastavte do polohy [Function] (Funkce)

%%

Power

Open/Close
@ La

OnScreen  Sleep  Wide/Norpfal Color Modd

Audio  Subtitle  Angle

(o] (=) (=]

Visual Info. Visual Adjust

®

EPSON

gk—yy

18

Vraceni prehravani

10 sekund zpét

DVD

VIDEO
. . ., Playback . . L.,
Stisknéte tlacitko @ béhem prehravani.

A/
()~ e Tato operace nemusi byt dostupnd u vSech

ZONAT typd diskd.
Rady e Nelze se vratit k predchozimu titulu.

Vynechani
DVD WVIDEO AUDIO l MP3/
Béhem prehravani stisknéte tlacitko @

nebo @

Pokud jednou stisknete tla&itko (1+« ] b&hem
prehravani kapitoly/stopy, pfehrdvani se vrati na
zacatek kapitoly nebo stopy, kterou prehravate.
Kazdym dalsim stisknutim tladitka (<) se
prehravani spusti na zac¢atku predchozi kapitoly/
stopy (s vyjimkou diskt ). Kazdym
dal’im stisknutim tlagitka (<« ) se pfehravani vrati
na zacatek predchozi kapitoly/stopy.

\lv
,@: o BIBIMEY Vynechani mitzete provést
=% béhem pfehravani.
o QUb=exep) IS\Iopl Vynechani mizZete

béhem piehravani provést pouze
s vypnutou funkci PBC.

o IE=CI K vynechani ¢asti béhem
prehravani mizete také pouzit tlacitka

o Urcité operace nemusi byt u nékterych
typt diskti dostupné.

Posun po snimcich

Stisknéte tlacitko @ béhem
pozastaveného prehravani.

Rady

e Opakovanym stisknutim tlacitka (n ) se obraz
posune vzdy o jeden snimek. Tato jednotka
neni vybavena funkci pro névrat snimku.

e Stisknéte tlagitko (> ), chcete-li obnovit
normalni pfehravani.



Nastaveni obrazu vzhledem

Zpomalené prehravani
Stisknéte tlacitko @ v misté, kde

chcete zpomalit pfehravani. Obraz se
pozastavi.

@ Stisknéte tlacgitko @

e Opakovanym stisknutim tlacitka ( » ) miizete
vybrat jednu z péti tirovni rychlosti prehravani.

. Kontrolu zpomaleného pfehravani
miZete provést pomoci tladitka (<« ). -
Opakovanym stisknutim tlagitka («) | Dynamic |
muzete pro kontrolu prehravani vybrat

jednu z péti tirovni rychlosti. . . -
J L p » Y . . KdyZ je zobrazen nazev rezimu bareyv,
e Stisknéte tlagitko (> J, chcete-li obnovit ColorMode

normalni pfehravani. opakovanym stisknutim tlacitka D
¢ Pii zpomaleném piehravani se nepiehrava zvuk. vyberte pozadovany rezim barev.

k podminkam mistnosti (rezim b

ovD MVIDEO AUDIOJf MP3/ EXTVID.

Zvolte kvalitu obrazu podle svételnych podminek

mistnosti.

. . ., Color Mode
08tlsknete tladitko C]
Nazev zvoleného rezimu barev se zobrazi na
projekéni plose.

By
<
(@]
=
o-

jugisnds

1

Béhem pér sekund ndzev reZimu barev zmizi
a nastaveni obrazu se zméni.

Docasné vyuZiti svétla projeki

Vhodny pro jasné
mistnosti.

k osvétleni mistnosti (preruse

DVD QVIDEO AUDION MP3/ EXTVID. ‘

Vhodny pro mistnosti se

zatazenymi Zavesy.
(vychozi nastaveni)

Funkci preruseni mtizete pouzit, kdyz chcete

prehravani filmu na kratkou chvili prerusit (dojit si
Break

pro piti, jidlo atd.). Stisknutim tlacitka muzete *

prehravany disk zastavit, abyste mohli v mistnosti

Vhodny pro mistnosti se
zatazenymi zavesy a
* zhasnutym svétlem.

rozsvitit.
Break

Stisknéte tlacitko b&hem prehravani.

e Promitany obraz zmizi, ale projekéni lampa
zlistane svitit. Na projekéni plose bude

SNEENEEIEW @ Vhodny pro zcela temné

mistnosti.
v dolnim pravém rohu svitit indikator WP.

Pokud bude projektor ponechan v rezimu ¢ Pokud zvolite rezim Theater (Kino) nebo

preruseni a nebudou provadény zZadné
operace priblizné po dobu péti minut, lampa
zhasne. Po uplynuti dalsich 30 minut se

Theater Black (Kino — temné), automaticky
se spusti funkce EPSON Cinema Filter, ktera
zajisti ptirozené pletové tény.

napdjeni projektoru automaticky vypne.
Break

Stisknéte tlacitko (=), cheete-li obnovit stav
pred aktivaci funkce preruseni. Pokud bylo

Docasné vypnuti zvuku

(vypnuti zvuku)

napdjeni vypnuto, stisknutim tlacitka @ jej

Znovu zapnete.

. v v Mute . . . . .
o Stisknéte tlacitko béhem prehravani.
- — e Operace nelze provadét, pokud je

NK” zobrazena nabidka disku.
Rady e Pokud stisknete nékteré z nasledujicich subwooferu se vypne.
tlacitek, rezim preruseni se zrusi a provede . , o Mute p .
se funkce tlacitka, které jste zvolili o Stisknutim tlacitka obnovite normalni

Source prehravani. Pti dal$im zapnuti projektoru se

HEOHEO.&

e Zvuk v reproduktorech, sluchatkach a

obnovi pivodni hlasitost.
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Pokrocilé
zpusoby pouziti

Pokrocilé funkce prehravani

Zména jasu displeje (Uprava jasu)

Pfed provadénim operaci nastavte . . ., Dimmer
do polohy [Function] (Funkce) Stisknéte tlacitko @ .
.y . PR Di P, o
-\ Po kazdém stisknuti tlacitka @j se displej zméni nasledujicim
— |

Power Open/Close o v v . N d . . d . °

@ O zpusobem. Soucasné se i zmeni jas displeje a indikatorti na

OnScreen SK‘&W\W@ cmémme jednotce'

Jas se zvysi.

Source  Break Image onoff

(=) .
Jas se snizi.
Béhem prehravani ztmavne a pti
Tophens Ve pozastaveni nebo zastaveni bude svitit
jasnéji.
Teble
@ e Pokud vlozite disk BIUM®I¥Y, tato funkce nebude k dispozici, ani
E Rady kdyz zvolite polozku ,, DIMMER AUTO* (Automaticka uprava
Audio  subtite  Angle jasu). Zméni se na nastaveni ,, DIMMER OFF* (Uprava jasu
(=B ECEE]
vypnuta).
il Vs Acis ¢ V pohotovostnim reZzimu jas zménit nelze, ani kdyZ stisknete
O O 6 6 Dimmer
tlacitko (4 ).
EPSON

KKK—-_% ¢ Nastaveni jasu zlistane zachovano i po vypnuti hlavniho vypinace

napajeni.



Prehravani pomoci nabidky DVD

[\

Power Open/Close

© Cm) ®

OnScreen  Sleep Wide/Normal Color Mod
® O

Dimmer  Repeat SoundMode DVD Level
B3 O®
Cancel PlayMode Progressive Playback

Blojo)o)
=EE=E
I )

DVD
VIDEO

Na nékterych discich jsou uloZeny nasledujici druhy nabidek.

eHlavni nabidka: Pokud se na disku nachazi vice tituld (video a zvuk),
v této nabidce se o nich zobrazi informace.

eNabidka: Obsahuje polozky pro nastaveni prehravani titulu (nabidky
pro kapitoly, dhel zabéru, zvuk a titulky).

(o) (=) (w1

Top Menu Menu

< /\
OEE
0 O

visual Info. Visual Adjust

© 6

EPSON

Top Menu Menu
1 Stisknéte tlagitko O nebo O b&hem prehravani nebo

pfi zastaveni.

&K——JJ

2 Tlagitky @@Q@ vyberte pozadovanou polozku.

Cislo titulu nebo kapitoly Ize také vybrat piimo &iselnymi tladitky.

Pri pouziti Ciselnych tlacditek
Nastavte prepinac funkce/Ciselna tlacitka do pozice [123] a stisknéte
nasledujici tlacitka.

Priklad)
5:(5) 10: (0] = (o)
15:(0) = (5 ) 20:(+10) = (10) = (o)
25:(10) — -

Po zadani Cisel vratte prepinac funkce/Ciselna tlacitka do pozice
[Function] (Funkce).

3 Stisknéte tlagitko .

AN/

:@’_ e Nekteré disky nabidku neobsahuji. Pokud nabidka neni soucasti

7 disku, tyto operace nelze provést.

Rady o Nekteré disky se mohou spustit automaticky, i kdyz nestisknete

tatitko ().

21
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Prehravani PBC (fizeni prehravani)

VIDEO
Pl o Pokud do ptihradky disku vloZite disk Video CD s funkeci ,,PBC aktivni*
Power Open/Close : P . L
©) @) P B (uvedenou na disku nebo na obalu), objevi se nabidka. Pomoci této

nabidky mutzete zvolit pozadovanou scénu nebo informaci.
O

Dimmer  Repeat SoundMode DVD Level

O m®

Cancel PlayMode Progressive. Playback

LK 1 P¥i prehravani diskd Video CD obsahuijicich funkci PBC se
objevi nasleduijici nabidka.

M PLAY LIST
MENU

Chapteri

Chapter2
Chapter3

2 Vyberte Ciselnymi tlagitky pozadovanou polozku. & str. 21

Audio  Subtitle  Angle

(B RN

Spusti se pfehravani vybraného obsahu.

Visual Info. Visual Adjust

(OO
Zobrazeni predchozi/nasledujici nabidky

EPSON

kk\\_—_% Stisknéte tlacitka (» )/« ) (musi byt zobrazena nabidka).

Zobrazeni nabidky béhem PFehrévém’
Return
Po kazdém stisknuti tlacitka O se nabidka vrati o jeden krok zpét.

Return

Opakované stisknéte tlacitko O , dokud se neobjevi pozadovand nabidka.

Prehravani bez pouziti nabidky (pfehravani bez funkce PBC)
Spust'te prehravani jednim z nasledujicich zptsobi.

sy

e V rezimu zastaveni zadejte pomoci ¢iselnych tlacitek pozadovanou stopu.
e V rezimu zastaveni vyberte pozadovanou stopu tlacitky (» )/« ) a

potom stisknéte tlacitko (> ).
Zobrazeni nabidky pfi pfehravani disku bez funkce PBC
TopMenu Menu

Stisknéte tlacitko O nebo O

Dvakrit stisknéte tlacitko ( ® ). Piehravani se zastavi. Potom stisknéte

tlagitko (> ).



Prehravani soubort MP3/WMA, JPEG

MP3/
JPEG

Pied provadénim operaci nastavte
do polohy [Function] (Funkce)

P¥i prehravani disku obsahuijiciho soubory MP3/WMA a soubory

sz s . °
) JPEG se zobrazi nasledujici seznam skupin/skladeb (soubori).
Power Open/Close
Fu 23 @ FILE PROGRAM REPEAT TRACK TIME --:--:-- b
OnScreen  Sleep Wide/Normal Color Mode
Group : XX/ XXX Track :XXXX/XXXX (Total XXXX
Dimmer  Repeat SoundMode DVD Level Group A 5. Track 5
(&) 6. Track 6
Cancel PlayMode Progressive Playback 7. Track 7
(o )A=a)] 8. Track 8
Source  Break age oyt 9. Track 9
Track Information
E @ Title 11. Track 11
XXXXXXXXXXXXX 12. Track 12
Artist 13. Track 13
XXXXXXXXXXXXX 14. Track 14
@ @ @ Albun 15. Track 15
XXXXXXXXXXXXX 16. Tra-ck 16
 Top Menu Menu

| 2 Stisknéte tlagitko << > <~ a vyberte skupinu.

! 3 Po stisknuti tlaCitka )») se ukazatel posune na seznam o
) L - o 2
s nazvu skladeb (souboru). Po stisknuti tlaCitka se - §<
ukazatel vrati do seznamu nazvl skupin. ol
O 006 6 N "c\‘)
=Q

EPSON (7))
%_JJJ 4 Stisknéte tlagitko & > <=~ a vyberte skladbu. S
<

Stejnou operaci Ize provést pomoci tlacitek @ @

5 Stisknutim tlacitka E] nebo spustite prehravani.

Pokud stisknete tlacitko (> ) pro soubory [INEEEM, zahaji se
postupné zobrazovani od vybraného souboru (prohliZeni obrazkt*).
Po stisknuti tlacitka se zobrazi jen vybrany soubor.

* Be&hem prohliZzeni obrazk se kazdy obrazek zobrazi priblizné po
dobu 3 sekund. Po zobrazeni vSech obrazki se jednotka zastavi.
¢ Skladby lze rovnéz vybirat zadanim cisla skladby pomoci
Ciselnych tlacitek. V tom piipadé nejsou kroky 3-5 potfebné.

Pti pouziti disku obsahujiciho rizné typy soubord (MP3/WMA a JPEG)
vyberte pozadovany typ soubort pod polozkou ,,FILE TYPE*
Rady (preferovany soubor) v nabidee PICTURE (Obraz). £3str. 49

Prehravani souborti MP3/WMA (bez obrazu)

Po zvoleni soubori pro prehrani a spusténi prehravani stisknéte tlacitko

Imageon ot

@. Jednotka zapipd a lampa projektoru se vypne.
Image onoft

Stisknutim tlacitka @ lampu zapnete. Jakmile lampa zhasne a indikator Image
Off (Obraz — vypnuto) bude blikat oranzove, lampa se nezapne, ani kdyz stisknete

tlacitko Imé] Pockejte, az indikator Image Off (Obraz — vypnuto) zhasne.
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Pred provadénim operaci nastavte
do polohy [Function] (Funkce)

I

Power Open/Close

@75

Onscreen  Sleep Wide/Normal Color Mode
=

Audio  Subtitle  Angle

Visual nfo. Visual Adjust

© 06

EPSON

kkk__%

Opakované prehravani

1 Béhem prehravani nebo pfi zastaveni stisknéte tlacitko
Repeat

).

v 12 . . v Repeat T v s .
Po kazdém stisknuti tlacitka se nastavi jiny rezim opakovani

(viz nasledujici tabulku).

2 Stisknéte tlacitko (» J.

r Pozice pro opakované prehravani

Disk

Rezim Skupina 1 Skupina 2 Zorazise | 230

opakovani Stopa/ Stopa/ Stopa/ Stopa/ na plose displeil
skladba 1 | skladba 2 | skladba A | skladba B

Opakovani
stopy/ m REPEAT TRACK | Go-1
skladby*
Opakovani
skzpiny | > | REPEAT GROUP | G-
Opakovani
difku | > | [ mevear s | GALL
Opakovani > e e
vypnuto

*Plati jen pro soubory MP3/WMA.

Pokud se na disku nachézi soubory MP3/WMA, opakované prehravani

Ize provést i béhem naprogramovaného a ndhodného prehravani.

Zobrazi se na | Zobrazi se na

Rezim opakovani ploge displeji

Zopakuje stopu/skladbu vybranou, kdyZ bylo

vybrano opakované prehravani REPEAT STEP &1

Zopakuje vSechny stopy/skladby nastavené pro
naprogramované prehravani nebo zopakuje REPEAT ALL G ALL
vSechny skladby v rezimu nahodného prehravani

Opakovani vypnuto nic nic

Poznamky k prehravani

o Nékteré disky mozna nebude mozno precist nebo jejich nacteni bude trvat
dlouho. Zalezi na typu zdznamu a vlastnostech disku.

¢ Doba nacteni obsahu disku je zavisla na poctu skupin nebo stop (soubort)
zaznamenanych na disku.

e Poradi v seznamu nazvu skupin/stop (soubortt) se muze lisit od poradi
téchto polozek na monitoru pocitace.

o Pii pfehravani bézné dostupnych diskt se soubory MP3 se muze stat, Ze se
soubory prehraji v jiném poradi, nez jaké je uvedeno na disku.

e Prehravani statickych obrazkl obsahujicich soubory MP3 muze chvili
trvat. Dokud se zahajeni nespusti, uplynuly as se nezobrazi. Dokonce se
miiZe stat, Ze se uplynuly ¢as nezobrazi spravné ani po zahajeni pfehravani.

¢ Dale je mozné, ze data zpracovand, upravena nebo ulozena pomoci
pocitacové aplikace pro tpravu obrazku se nenactou.



Technické udaje soubord, které Ize prehrat

Chcete-li na této jednotce prehrat disk CD-R nebo CD-RW obsahujici
soubory MP3/WMA nebo JPEG, tyto soubory musi odpovidat
nasledujicim pozadavktim.

MP3/WMA

Systém soubor(: ISO9660 troveri 1 nebo 2

Disky zaznamenané ve formatu pro zapis paketti (UDF) nelze ptedist.
Prenosova rychlost: MP3: 32 kb/s - 320 kb/s
WMA: 64 kb/s - 160 kb/s

Vzorkovaci frekvence: 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

Nazev souboru: Jen anglické znaky (latinka). Musi mit pfiponu ,,.mp3“
nebo ,,.wma‘. Mala a velkd pismena rozliSovana nejsou.

Pocet skupin (slozek): az 99

Pocet stop (soubort): az 1000

Jiné: Lze prehrat disk zaznamenany v rdmci vice relaci.
Tato jednotka nepodporuje soubory MBR (soubory s obsahem,
ktery je v ramci souboru zakddovan v nékolika riznych bitovych
tocich).

JPEG

Systém soubori: ISO9660 troven 1 nebo 2
Disky zaznamenané ve formatu pro zapis paketti (UDF) nelze precist.

Nazev souboru: Jen anglické znaky (latinka). Musi mit pfiponu ,,.jpg”
nebo ,,.jpeg” Mald a velkd pismena rozliSovana nejsou.

Maximalni po&et pixel(i: Cist Ize obrazky s maximalné 8192 x 7680 pixeld.
Nacteni a zobrazeni soubor( s vyssim rozliSenim nez 640 x 480
obrazovych bodt trva déle, proto doporucujeme tyto soubory
ulozit v rozliSeni 640 x 480 obrazovych bodti.

Pocet skupin (slozek): az 99
Pocet stop (soubort): az 1000

Jiné: Lze prehrat disk zaznamenany v ramci vice relaci.
Jsou podporovany pouze standardni soubory JPEG.
Cernobilé obrazky JPEG nelze piedist.
Progresivni soubory JPEG a videosoubory JPEG nejsou
podporovany.
Soubory JPEG vytvorené digitdlnim fotoaparatem, které jsou
v souladu se standardem DCF (Design rule for Camera File
system — zasady pro tvorbu souborového systému fotoaparatii),
jsou podporovany. Pokud byly pfi vytvareni snimki pouZity
nékteré funkce digitalniho fotoaparatu, jako napiiklad
automatické otoceni, takové soubory nemusi standardu DCF
plné odpovidat. V tomto ptipadé se takové soubory nezobrazi.
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Prehravani jednotlivych kapitol a skladeb

DvD WVIDEO AUDIOJf MP3/

Bé&hem prehravani zadejte Ciselnymi tlacitky &islo pozadované
kapitoly nebo stopy.

s v,

&, Pti pouziti ¢iselnych tlacitek™ str. 21

o Nibi=eJe] YOV 1 zc pouZit v reZimu zastaveni nebo pfi
pfehravani disku s vypnutou funkci PBC.

o LIUnljefen) QYISCATINEY MNIE=CH | 7c také pouzit, je-li prehravani
zastaveno.
e Urcité operace nemusi byt u nékterych typt disk dostupné.

Rady
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Prehravani od urcitého mista (hledani podle casu)

DVD WVIDEO AUDIO

Pied provadénim operaci nastavte g Lo, Lo . L. . .. ,
Pirehravani 1ze zadanim casového udaje spustit od urcitého mista.

do polohy [Function] (Funkce)

Pocatecni pozice je zavisla na typu disku.
=\ DRINEY Cas uplynuly od zacatku titulu
?(5 @ ooe&/_che ai=teYe] YIS N EDIRIO] Pokud tuto funkci pouZzijete v rezimu
A zastaveni: Cas uplynuly od zacatku disku
Sude . Pokud tuto funkci pouZijete béhem pfehravani: Uplynuly ¢as od zacatku
e ., p%w - aktualné prehravané skladby
@ OnScreen
1 Dvakrat stisknéte tlagitko béhem pFehravani nebo pfi
EIEBICY zastaveni.
To%] (=) EMLH]U Na projekéni ploSe se zobrazi nasledujici fadek nabidek.
Stavovy fadek
& & DVD-VIDEO  6.2Mbps TITLE 1 CHAP 2 T.REM 1:33:06 P
Tredle - Volume TIME | ®)0FF @» CHRAP.® | OD1/2 |E)--/--
fadek nabidek
o DIDRYNEY Tato funkce je dostupnd jen béhem prehravani.
o Qibj=efei) IS\ eI Nelze ji vSak pouZit pti prehravani za pouZziti
B0 o funkce PBC.

EPSON
K&_J_J 2 Opakované stisknéte tlaCitko 9@ dokud se ukazatel

nepfesune na polozku @= .

3 Stisknéte tlacitko .

4 Ciseinymi tiagitky zadejte Eas.

o DRI Pocitecni pozice v hodindch/minutach/sekundach.
Minuty a sekundy zaddvat nemusite.

o RDi=exe) SISl LD Pocatecni pozice je uréena minutach/
sekundach.

Zadani ¢asu

Priklad)

Spusténi prehravani od 0. hodiny, 23. minuty a 45. sekundy
Nastavte prepinac funkce/Ciselna tlacitka do pozice [123].
Stisknéte &iseln4 tlacitka v tomto potadi: (0 ) — - -
(4)-> ().

Pokud udé¢late chybu, stisknéte tlacitko @ a smazte nespravné
Cislo. Potom zadejte spravné Cislo.

Po zadani Casu vratte prepinac funkce/Ciselna tlacitka do pozice
[Function] (Funkce).

5 Stisknéte tlacitko .



OnS “
@ Jednou stisknéte tlacitko . Radek nabidek zmizi.

:\ ‘ N~ * Pokud se pri prehravani disku uplynuly ¢as na displeji
’@\ neobjevi, funkce nebude fungovat.
° Je mozné, Ze u nékterych disk je hledani dle Casu zakazano.
o Stavovy fadek se nezobrazi pfi pfehravani v reZimu letterbox

DVD VIDEOR

Funkce Ize vSak v tomto rezimu pouzit. Pokud presto chcete stavovy
Wide/Normal

tadek zobrazit, stisknutim tlac1tka - nastavte normalni pomér

Rady

le/N
stran. Stisknutim tlacitka ﬂa obnovite pfedchozi pomér stran.

¢ Pii naprogramovaném nebo nahodném prehravani tato funkce
nebude k dispozici.

Opakované prehravani oblibené sceny (opakovani A=

DVD WVIDEO AUDIO

Pfed provadénim operaci nastavte Béhem piehravani nastavte pomoci fadku nabidek rozsah pro prehrani

do polohy [Function] (Funkce) (poééteény a koncovy bo d).

P — OnScreen
(oo e 1 Bé&hem prehravani stisknéte dvakrat tlacitko . S
p ‘@f)f. = Na projekéni plose se zobrazi nasledujici fadek nabldek. g
R\SdDVDL\ -OQ<
nialela) DVD-VIDEO  6.2Mbps TITLE 1 CHAP 2 T.REM 1:33:06 » 8 N
Ca;ce\ PlayMode Progressive Playback N¢ N
cerea@mag@ov TIME OOFF E":-g
=) o
=) . Tuto funkci lze pouZit béhem ptrehravani. 8
. Y[l Nelze ji vSak pouzit pri prehravani za pouziti Q
ENTICY funkce PBC.
(] (o] ]

2 Opakované stisknéte tlacitko @@ dokud se ukazatel

nepresune na polozku @0FF

3 3 Stisknéte tlacitko .

Audlo Submle Ang\e

s 4 Stisknéte tlagitko {3 > <~ a potom vyberte polozku
A-B

EPSON

Kk\\_-_% Zde miizete vybrat také dalsi rezimy opakovani. Dalsi reZimy

opakovani £ str. 28

5 Jakmile scéna nebo skladba dosahne pocate¢niho bodu

rozsahu smycky, stisknéte tlacitko .

Ikona radku nabidek se zméni na &)A-

6 Jakmile scéna nebo skladba dosahne koncového bodu

rozsahu smycky, stisknéte tlacitko .

Ikona fadku nabidek se zméni na @JA-B  a na displeji hlavni
jednotky se zobrazi polozka G- A-B. Piehravani A-B se spusti.
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onS “
7 Jednou stisknéte tiaditko . Badek nabidek zmizi.

Zruseni prehravani A-B
Chcete-li zrusit prehravani A-B, provedte jednu z nasledujicich operaci.

e Zobrazte fadek nabidek, vyberte polozku &)A-B a potom dvakrat

stisknéte tlacitko .

o Stisknéte tladitko (m ).

¢ Vypnéte napajeni hlavni jednotky.

e Nelze zadat rozsah, ktery zahrnuje vice tituld nebo stop/skladeb.
Q ¢ Funkci ,,A-B repeat” (Opakovani A-B) nelze pouzit v nésledujicich
Rady  pfipadech.
- Béhem naprogramovaného prehravani
- Béhem nahodného prehravani
- Béhem opakovaného pfehravani
- P1i pouziti funkce PBC

o Stavovy fadek se nezobrazi pri prehravani v rezimu letterbox [NBSRINZY .

Funkce Ize vSak v tomto rezimu pouzit. Pokud ptesto chcete stavovy
“ ., . . . v Wide/Normal . . v
radek zobrazit, stisknutim tlacitka nastavte normalni pomér stran.

Wide/Normal

Stisknutim tlacitka obnovite predchozi pomér stran.

Opakované prehravani

Pied provadénim operaci nastavte
do polohy [Function] (Funkce)

%%

Power Open/Close

@

OnScreen  Sleep Wide/Normal Color Mode

Source  Break Image onoif

== =)
G )
(=] (=) (=]

Top Menu Menu

Audio  Subtitle  Angle

Visual Info. Visual Adjust

0 06

EPSON

\k\_——%

pvD MVIDEO AUDIO

Prehravani ve smycce lze nastavit v ramci rozsahu titulti, kapitol nebo
stop. Viz nésledujici tabulku.

. . ., Repeat . . L.,
Stisknéte tlacitko bé&hem prehravani.

o (. .. “ i c1oweip. Repeat s
Rezim opakovani se zméni po kazdém stisknuti tlacitka ; na displeji

ana projekéni plose se zobrazi nazev a ikona reZimu opakovani.

& CHAP

o DIPRYNES Tuto funkci Ize pouZzit béhem prehravani.

o Qbj=efep) ISYIOPM Nelze ji vSak pouZit pii prehravani za pouziti

funkce PBC.
DVD VIDEQ r Pozice pro opakované prehravani
- Titul Zobrazi | Zobrazi
ReZim

se na se na
plose displeji

Opakovéni
kapitol &OCHAP G 1

opakovani | Kapitola 1 | Kapitola2 | Kapitola3 | Kapitola 4

Opakovéni

fitulu | > [ eorite| &
Opakovéni .
Vypnuto > o OF F nic




AUDIO CDJ VIDEOCDJ SVCD r Pozice pro opakované prehravani

Rezim Stopa/ Stopa/ Stopa/ Stopa/ Z::::' Z::;ZZI
opakovani | skladba 1 | skladba 2 | skladba 3 | skladba 4 . . ..
plose displeji
Opakovani
stopy/ | ! | COTRACK | G 1
skladby
Opakovani
viechstop/ | [ > ]| ALL G ALL
skladeb
Opakovani .
vypnuto P || &0FF nic

ZruSeni opakovaného prehravani

Repeat
¢ Opakované stisknéte tlacitko , dokud se na projek¢ni plose neobjevi

polozka ,, @0FF «
e Vypnéte napajeni hlavni jednotky.

@ o DIBIDES Funkci ,Title repeat” (Opakovani titulu) nelze
s nékterymi disky DVD pouzit.
Rady

Source

o DPRUNIEY Opakovani zrusite stisknutim tlacitka (=)

e Zobrazte fadek nabidek a posunutim ukazatel na polozku &30FF

vyberte opakované prehravani. £ str. 34

©
@]
[
N«
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Rezimy opakovani dostupné béhem
naprogramovaného a nahodného prehravani

Aqosndz 9|19010d

Zobrazi se na | Zobrazi se na

ReZim opakovani ploge displeji

Zopakuje kapitolu/stopu vybranou, kdyz bylo
vybrano opakované prehravani COSTEP &1

Zopakuje vSechny stopy/skladby nastavené pro
naprogramované prehravani nebo zopakuje EALL G ALL
vSechny skladby v rezimu nahodného prehravani

Opakovani vypnuto &>0FF nic
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Prehravani dle vlastniho poradi (naprogramovane p

pvD MVIDEO AUDIOJf MP3/

Pied provadénim operaci nastavte

do polohy [Function] (Funkce) Potadi prehravani Ize naprogramovat pro tituly, kapitoly a stopy.
. . ., PlayMode .. ,
=\ 1 Stisknéte tlacitko V rezimu zastaveni.
Power Open/Close
Funl 23 v z . ’ v/ | d . . .
@ . Z .@ Po kazdém stisknuti tlacitka se displej na hlavni jednotce
Ol\ W\a %ﬂde . ) . . . ] . 8 ] .
O e Sogoode DD zméni nasledujicim zplisobem. Stisknéte nékolikrat, dokud se
&) 1) ()

nezobrazi polozka ,,PRGM*

Naprogramované prehravani
I EBIES Nahodné piehravani /& str. 31
() (=) ()
OO e NOrmalni  Normalni prehravani
6\ zobrazeni
}
Setu. - /

Treble Volume

2 Nastavte poradi podle nasledujicich pokyn( na plose.
B & Pt pouziti ¢iselnych tlacitek™ str. 21

Audio  Subtitle  Angle

) =
e 3 Stisknéte tlacitko @
Visual Info. Visual Adjust
OO0 6 6 L, , . « 4
e Prehravani se spusti v nastaveném poradi.
EPSON

¢ Po skonceni pfehravani se prehravani zastavi a zobrazi se polozka

K&—JJ »Program®

Zruseni jednotlivych nastavenych polozek pomoci nabidky
Program na plose

vz q ) Cancel v . s ove
Po kazdém stisknuti tlacitka se postupné odstrani nastavena Cisla.

Zruseni vSech nastavenych polozek pomoci nabidky Program na
plose
Stisknéte tlacitko (w ).
Také se zrusi po vypnuti napajeni jednotky.
Obnoveni normalniho prehravani
PlayMod
V rezimu zastaveni opakované stisknéte tlacitko , dokud se neobnovi
normalni stav displeje na hlavni jednotce.
V tomto piipadé obsah zadany pomoci nabidky Program na plose ztlistane

v paméti. Naprogramované prehravani Ize spustit opétovnym stisknutim

tlacitka a zvolenim polozky ,,PRGM*

zadat vice nez 99 polozek, zobrazi se polozka ,,FULL' (Plna pamét)).

Rady , (IR KREXD) BRI Pokud celkovi doba nastaveného

prehravani prekroci 9 hodin, 59 minut a 59 sekund, na displeji
hlavni jednotky se objevi ,,--:--*, pfehravani dosud nastavenych
polozZek vSak provést lze, tak jak bylo nastaveno.

o DIPRINIES Pokud misto nastaveni Cisla kapitoly nebo stopy stisknete
tlacitko , zobrazi se polozka ,,ALL" (VSe) a pro pfehravani se

nastavi v§echny kapitoly a stopy obsazené v titulu/skupiné.

@ e L ze vybrat maximalné 99 tituld, kapitol nebo stop. Pokud se pokusite

¢ Pokud béhem naprogramovaného pfehravani jednotku zastavite,
funkci obnoveni prehravani nelze poufzit.
¢ S nékterymi typy disku nelze naprogramované piehravani pouZit.



Nahodné prehravani

Pred provadénim operaci nastavte
do polohy [Function] (Funkce)

——

Power Open/Close

@8

OnScreen  Sleep Wide/Normal Color Mode
O

Dimmer  Repeat SoundMode DVD Level

Audio ~ Subtitle  Angle

(=R R =]

Visual Info. Visual Adjust

© 06

EPSON

k&—/ﬁ

pvD MVIDEO AUDIOff MP3/

Pro ndhodné prehravani Ize vybrat tituly nebo kapitoly/stopy.
Pfi pouziti funkce ndhodného piehravani se poradi vZdy zméni.

PlayMode

1 Stisknéte tlacitko VvV rezimu zastaveni.

<1z . ot wegq .. PlayMode o .
Po kazdém stisknuti tlacitka se displej zméni nasledujicim

zpusobem. Stisknéte nékolikrat, dokud se nezobrazi polozka
»RANDOM* (Nahodné).

Naprogramované prehravani £ str. 30

1 Nahodné prehravani

s NOrmalni  Normalni prehravani
zobrazeni

Po skonceni jednoho titulu nebo stopy se v nahodném poradi zacne
prehravat dalsi polozka.

Obnoveni normalniho prehravani
L . . . o PlayMode ”
V rezimu zastaveni opakované stisknéte tlacitko , dokud se neobnovi

normalni stav displeje na hlavni jednotce.

e Nahodné prehravani se zrusi, pokud provedete jednu
Q z nasledujicich operaci.

- Otevrete prihradku disku.

- Vypnete napéjeni jednotky.
e K predchozi prehravané polozce se nelze vratit, ani kdyz béhem

Rady

nahodného prehravani opakované stisknete tlacitko @ Pri této
operaci se zacne prehravat aktudlni kapitola/stopa od zacatku.
¢ Pokud béhem nahodného prehravani jednotku zastavite, funkci

obnoveni prehravani nelze pouzit.
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Zmeéna jazyka zvukové stopy

DvD VIDEO
VIDEO SVCD

) Pokud byl disk zaznamenén s vice zvukovymi stopami nebo ve vice jazycich,
Power Open/Close
e (2) muzZete vybrat poZadovanou zvukovou stopu nebo jazykovou verzi.
OnScreen  Sleep Wide/Normal Color Mode
O
Dimmer  Repeat SoundMode DVD Level
OO ®E Stisk la&itk AUdiObh h
Cancel PlayMode Progressive Playback tIS néte t aél’t o é em p‘fe révéni
(e) 1 ) .
(=)

Zobrazi se aktualni nastaveni zvuku.

=

a1/2

A
ENGLISH
v

2 V rezimu zobrazeni nastaveni zvuku opakované stisknéte
Audio

tlacitko a vyberte pozadované nastaveni.

Audio \Subtitle  Angle
(o)

Visual Info. Visual Adjust

Nastaveni zménite stisknutim tlacitka @ @
© 6

EPSON 3 Pockejte nékolik sekund nebo stisknéte tlacitko .
K&—Jj

:@’_ ¢ Nastaveni lze také zménit pomoci fadku nabidek. £ str. 34
/R: < e Pokud se zobrazi kéd jazyka (napiiklad AA) £ str. 51
ady
N V/IDEO CD Nisleduje vysvétleni viznamu znak

zobrazenych béhem ptfehravani.

- ST: Stereo - L: Zvuk levého kandlu - R: Zvuk pravého kandlu



Zmeéna titulkd

ﬁ Pokud disk obsahuje titulky v riiznych jazycich, mizZete vybrat a zobrazit
e (2) titulky v pozadovaném jazyce.
= Stisknéte tlaitko (‘o) béhem prehravani
afafnin) 1 eéhem prehravani.
(=)

Zobrazi se aktualni nastaveni titulkd.

G 1/ 2

A
ENGLISH
v

Subtitle
2 V rezimu zobrazeni titulkd opakované stisknéte tlacitko

a vyberte pozadované nastaveni (jazyk/OFF — Vypnuto).
Stisknéte tlagitko {S > <~ a vyberte jazyk titulk(.

, B . N Subtitl
B el Opakovanym stisknutim tlacitka lze vybrat druh E);S
©co0oeo titulkti a zapnout nebo vypnout zobrazeni titulkd. o
EPSON -8 O
kk——y c N
\\\--—_____————”// o i . \ Y N¢ N
3 PocCkejte nékolik sekund nebo stisknéte tlacitko : =7,
7]
o
O
<

Zména uhlu zabéru
VIDEO

% Disky obsahujici video s vice thly zdbéru umoznuji béhem prehravani
ower Open/Close

@D (2) vybrat pozadovany thel zabéru (napriklad zabér shora nebo zprava).

OnScreen  Sleep Wide/Normal Color Mode|

@ O

Dimmer  Repeat SoundMode DVD Level

OeE Angle

Cancel PlayMode Progressive Playback . ~ X7 P4 M Lo AT

o) 1 Stisknéte tlacitko ‘ bé&hem prehravani.

ource reak image onoff

=) Zobrazi se aktudlni Ghel zabéru.

&ai1/2

2 Bé&hem zobrazeni Uhlu zabéru opakované stisknéte tlacitko
Angle
a vyberte pozadovany Uhel zabéru.

Nastaveni zméite stisknutim tlaéitka @ Q

Visual Info. Visual Adjust

© 0O

EPSON 3 Pockejte nékolik sekund nebo stisknéte tlacitko .
K&—/ﬁ
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Obsluha pomoci radku nabidek
2 S 2

Pfed provadénim operaci nastavte

I :h) [I unction (Fu lkCe)

———
Power OpenClose Na projekéni plose se zobrazi nasledujici stavovy radek a fadek

3

.
‘OnScreen Wslegp TITde/Normal ColorMode nabldek.

Qimmgs?” Repeat SoundMode DD Level

() () () () DVD-VIDEO  6.2Mbps TITLE 1 CHAP 2 T.REM 1:33:06 »
Source  Break Image onoff TIME DOFF @» CHHF» @1/2 @"/“

(=) (=)

™) 2 Opakovanym stisknutim tlacitka presunte ukazatel
(=) (=) () na pozadovanou polozku.
Top Menu Menu

3 Stisknéte tlagitko .

e Jednou stisknéte tlacitko . Rédek nabidek zmizi.

e V rezimu zastaveni nemusi nékteré funkce fungovat.

¢ Stavovy fadek se nezobrazi pfi prehravani v rezimu letterbox
EEe o DRIEY . Funkce Ize vSak v tomto rezimu pouzit. Pokud presto

s 2 . . s v Wide/Normal
chcete stavovy fadek zobrazit, stisknutim tlacitka (3 ) nastavte
EPSON Wide/Normal

K&—JJ normalni pomér stran. Stisknutim tlacitka obnovite

predchozi pomér stran.

Seznam funkci na radku nabidek

Vyberte rezim opakovani.

COOFF £str. 28,29

Nastavte pocdtecni bod zaloZeny na asové délce polozky.

@» £str. 26
Jen RIDNIBEY .

Béhem prehravani zadejte Ciselnymi tlacitky Cislo pozadované

kapitoly.
Nastavte prepinac funkce/Ciselna tlacitka do pozice [123] a
zadejte Cislo nasledujicim zplisobem.
Priklad)
5:() 10:0) - (o) 20:(2)— (o)

Pokud udélate chybu, zadejte spravné &islo.

Stisknéte tladitko .

Vyberte jazyk zvukové stopy/typ.
@11 £ str. 32
Slouzi ke zméné titulkd.

@ 1/ 1 £str. 33

Vyberte thel zdbéru.
&1/ £ str. 33

CHAP.=




Pied provadénim operaci nastavte
do polohy [Function] (Funkce)

%%

Power Open/Close

Cancel PlayMode Progressive. Playback
Source  Break Image onoif

= (=) (=]
Y
(e (=) (=)

Top Menu Menu

Audio ~ Subtitle  Angle

Visual Info. Visual Adjust

© 06

EPSON

kv_%

Automaticka aktivace pohotovostniho rezimu, caso

pvD MVIDEO AUDIO Jf MP3/ EXTVID.

Automatické zapnuti pohotovostniho rezimu: Pokud skoncilo nebo bylo
zastaveno prehravani nebo pokud nebyla provedena zadna operace
priblizné po dobu 3 minut, napéjeni se automaticky vypne.

Casova¢ vypnuti: Po uplynuti nastavené doby se napajeni automaticky
vypne. Diky tomu uSetfite energii, kterd by se spotfebovala, kdyz
naptiklad usnete pfi sledovani filmu.

Funkce automatického zapnuti pohotovostniho rezimu a casovac vypnuti
nelze pouZit soucasné.

Sleep

Stisknéte tlagitko .

, . s v Sleep 7 v .
e Opakovanym stisknutim tlacitka , Se nazev reZimu zobrazeny

na obraze a na displeji zméni nasledujicim zptisobem. Opakované
stisknéte tlacitko, dokud se neobjevi pozadovana nabidka.

Funkce automatického zapnuti

pohotovostniho reZimu byla aktivovana.
Napéjeni se vypne po uplynuti 10 minut.

Napdjeni se vypne po uplynuti 150 minut.

Funkce casovace vypnuti byla zrusena.

¢ Pokud vyberete jinou polozku nez ,,A.STBY ON* (Funkce
automatického zapnuti pohotovostniho rezimu zapnuta), funkce
automatického zapnuti pohotovostniho rezimu se zrusi.

Nastaveni funkce automatického zapnuti pohotovostniho rezimu
Pred vypnutim napajeni bude na displeji pfiblizné 20 sekund blikat polozka
»A.STBY* (Automatické zapnuti pohotovostniho rezimu).

Zmeéna nastaveni Casovace vypnuti
Sleep

Opakovanym stisknutim tlacitka vyberte novy cas.

Kontrola nastaveni Casovace vypnuti §
257 = . . - eep

Pokud po nastaveni ¢asovace vypnuti jednou stisknete tlacitko ,na
displeji a na obrazu se objevi nastaveny cas.
ZruSeni ¢asovace vypnuti
Provedte jednu z nésledujicich operaci.
Stisknéte tlacitko .

U - | P =
Opakovaneé stisknéte tlacitko , dokud se nezobrazi polozka ,,SLEEP
OFF* (Casovaé vypnut).

Nastaveni casovace vypnuti se neuklada do paméti. Po vypnuti

Q napajeni se ¢asovac zrusi.

Rady e V reZimu externiho videa nebo reZimu pocitace se tento reZim
automaticky vypne, pokud béhem 30 minut nebude prijiman zadny
signal nebo nebudou provedeny zadné operace. Tato funkce bude
provedena bez ohledu na nastaveni casovace vypnuti.

e V rezimu externiho videa nebo v rezimu pocitace nelze pouZzit
funkci automatického zapnuti pohotovostniho rezimu.

¢ Funkce automatického zapnuti pohotovostniho rezimu nefunguje
u disku, které byly vytvofeny tak, aby se po skonceni prehravani
zobrazila nabidka.
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Zvyseni kvality obrazu (progresivni skenovani)

DVD
VIDEO

Pied provadénim operaci nastavte

do polohy [Function] (Funkce) Pro zajiSténi vyssi kvality obrazu aktivujte reZim progresivniho

skenovani.
N
@) D@') Je-li pfehravani zastaveno nebo v pfihradce disku neni viozeny
[ofe)o]=) disk, stisknéte tladitko (e

Dimmer  Repeat SoundMode DVD Level

Progressive

Po kazdém stisknuti tlacitka (o) se displej zméni nasledujicim

zpusobem. Stisknéte tlacitko opakované, dokud se neobjevi

=) polozka ,,PROGRESSIVE® (Progresivni).
(=] (=) O]

Top Menu Menu

Vsechny skenované radky se zobrazi

v ramci jednoho pole videa. Tato
metoda zajiStuje mnohem vyssi kvalitu
obrazu nez proklddany obraz.
Standardni videosystém. Jedna
obrazovka se sklada ze dvou poli videa
obsahujicich sudé a liché fadky, které
se zobrazuji stiidavé.

Zmeéna pomeru stran

Pfed provadénim operaci nastavte

do polohy [Function] (Funkce) Projektor automaticky rozpozna vhodny pomér stran pro vstupni signal,

ve kterém bude obraz promitan. Chcete-li zménit pomér stran sami nebo

e pokud pomér stran neni spravny, postupujte podle nasledujicich pokyna.

Power Open/Close

Wide/Normal
() Stisknéte tlacitko .
Dimmer  Repeat eygaida DVD Level
® :
Cancel PlayMode Progressive Playback . i . W Wide/Normal L. .
R ER R EN R ¢ Opakovanym stisknutim tlacitka se méni pomér stran a
zobrazeny nazev pomeru.
=) 0 ) o Nastaveni poméru stran pro disk a obrazové signaly 1ze ménit
=) =) ) nasledujicim zpdsobem.
Top Menu Menu

Audio  Subtitle  Angle

Visualnfo. Visual Adjust

0 06
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Pri promitani pomoci integrovaného prehravace DVD

Velikost obrazu

Pomér stran

16:9 Pevny Sirokouhly (16:9)
2O )=
) @ O

4:3 Normalni irokotdhly Zoom

@
@)

d

e

@)
(O
O

Psanicko

P¥i promitani signalu komponentniho videa (SDTV), S-video nebo

kompozitniho videa

Velikost obrazu

Pomér stran

4:3

O

@
@)

@
)

Normalni

Sirokothly

Zoom

O

-

0 O

3 [T~
O~ O

1

Psanicko

Normalni

Sirokothly

* Pti promitani signdlu 525i/525p se pomér stran automaticky zméni ihned pfi zméné signalu obrazu.

P¥i promitani signalu komponentniho videa (HDTV)

Velikost obrazu

Pomér stran

16:9

Pevny Sirokothly

(16:9)

e
- O

@
@

Pri promitani signalu z pocitace

Pti promitani signélu z pocitace se Sirokouhlym panelem je pevné nastaveno na normalni (Sirokouhly obraz).

Pokud signal z pocitace se Sirokouhlym panelem neni promitan ve spravném poméru stran, stisknutim tlacitka

Wide/Normal

vyberte vhodny pomér.
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Zamek prihradky

Prihradku Ize uzamknout, aby s ni nemohly manipulovat malé déti.
Zamek prihradky prihrddku uzamkne po vlozZeni disku.

PFi zapnutém napdjeni (tlagitko @ sviti zelené) stisknéte a

pridrzte tlacitko @ na hlavni jednotce a potom stisknéte

tlacitko (2).

¢ Na displeji hlavni jednotky se zobrazi polozka ,TRAY LOCK*
(Uzamknuta). Zamek prihradky byl aktivovan.

o Chcete-li zamek prihradky zrusit, postup zopakujte. Na displeji
hlavni jednotky se zobrazi polozka ,,UNLOCKED*
(Odemknuta). Zamek prihradky byl deaktivovan.

Détsky zamek

Pokud by dité ndhodné zapnulo napajeni a ndhodné se podivalo do
objektivu, kdyZ by byla rozsvicena lampa, mohlo by silné svétlo zptsobit
rozostfené vidéni apod. Takovym nehodam lze pfedejit nastavenim
détského zdmku.

Kdyz je zapnuté napgjeni (indikator @ na projektoru sviti

zeleng), stisknéte a podrzte tlacitko @ a zaroven stisknéte a

Break

podrzte tlacitko na projektoru.

o Na displeji projektoru se zobrazi polozka ,,CHILD LOCK*
(Détsky zamek). Napajeni nelze vypnout; aby bylo mozné
napajeni vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko @ na projektoru
po dobu priblizné péti sekund.

e Po nastaveni détského zamku @ neni platné. Prihrddku na disk

nelze otevrit stisknutim tlacitka @

o Napijeni Ize normalné zapnout pomoci dalkového ovladace.

o Stejnym postupem détsky zamek zruste. Na displeji projektoru se
zobrazi zprava ,,UNLOCKED* (Odemknuto) a détsky zamek
bude zrusen.



'Pokrogilé funkce projekce

Pripojeni jiného videopfistroje, televizoru a pocitace

Tento projektor dokaze promitat signdl nejen z vestavéného prehravace DVD, ale také z pocitace a
z nasledujicich zaftizeni pripojenych prostfednictvim vystupu videa.
- Videorekodér - Herni konzola - Zatizeni s integrovanym TV pfijima¢em

- Videokamera atd.

Format signalu videozafizeni
Typ vystupniho videosignalu z4visi na videopftistroji. Kvalita signalu se li§i v zavislosti na formatu

videosignalu. Obecné feceno je poradi kvality signalu nasledujici.
1. Komponentni video — 2. S-video — 3. Kompozitni video

Informace o pouzitelném signalu najdete v uzivatelské prirucce k pouzitému videopfristroji.
Kompozitni video miiZze byt oznacovano jako ,,vystupni signal“

Q Pokud je pripojované zatizeni vybaveno konektorem specialniho tvaru, pouzijte kabel dodany se zafizenim

Rady nebo jiny vhodny kabel.

Upozornéni

e Vypnéte pripojené zafizeni. Jinak by mohlo dojit k poskozeni zafizeni.

e Nesnazte se zastrcku kabelu pripojit pfiliSnou silou, mohlo by se jednat o jiny typ konektoru. Také byste
mohli poskodit tuto jednotku nebo pfipojované zafizeni.

¢ Pokud neni pripojeno zadné externi videozarizeni nebo pocitac, zaviete kryt rozhrani.

©
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Kompozitni video

K videovystupu

Video-/audiokabel (bézné dostupny)
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S-Video

Ptipojit znackou
Audiokabel RCA A smérem dolii

(bézné dostupny) ===

Ke zvukovému
vystupu

Ke zvukovému
vstupu

K vystupu S-Video

Kabel S-Video (bézné dostupny)

Format kompozitniho videa

K portu vstupu pocitace

Ke zvukovému vstupu

Zvukovy kabel RCA
(bézné dostupny)

Kabel komponentniho videa (bézné dostupny)
Zele

Od

Kabel komponentniho
videa (pfislusenstvi)



- v

Pripojeni k poditac

K portu vstupu pocitace

Ke zvukovému vstupu

s
e

o
|

e

2RCA & stereofonni minikolikovy

/- N\ zvukovy kabel
0O (bézné dostupny)
O <«

K portu

vystupu

e —
e ——
s e L g

e zvuku
K portu vystupu displeje Poéitadovy kabel

(dopliikové nebo bézné dostupné piislusenstvi)
olikovy mini D-Sub < 15 kolikovy mini D-Su
15 kolikovy mini D-Sub < 15 kolikovy mini D-Sub

Q V ptipadé¢ pouziti bézné dostupného zvukového kabelu 2RCA < se stereofonni minizastrckou pouzijte kabel

Rady ° oznacenim ,,No resistance® (Bez odporu).
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Projekce z externiho videozarizeni nebo z pocitace

' Power Open/Close

o

Sleep Wide/Normal ColorMode|
O

Dimmer  Repeal Sound Mode DVD Level

1 Pokud je nasazen kryt objektivu, sejméte jej.

EBNERRERRED)|

Cancel PlayMode Progressive Playback
—

N . 2 Zapnéte vypina¢ na hlavni jednotce a potom stisknéte
(=) (=] tagitko (©).

Sl o=
TopNe e Stisknéte tlacitko | =3 |.
2O 3

Na obrazu a na displeji se zobrazi nazev zdroje vstupu a zafizeni se
prepne na rezim externiho videozafizeni nebo na rezim pocitace.
Zkontrolujte, zda se obraz zménil. Opakovanym stisknutim tlacitka

Source

se obraz méni v nasledujicim potadi.
=

(e pas oo =) _DVD/CD
©cooeoe

EPSON ;
N—

4 Zapnéte zdroj napdjeni pfipojeného zafizeni a stisknéte na
videozarizeni tlacitko ,,Playback” nebo ,,Play”.
Pokud byla lampa vypnut4, automaticky se zapne.

Po chvili se zahdji projekce obrazu.

Obnoveni rezimu projekce za pouziti vestavéného prehravace
DVD
Stisknéte tladitko (_» ). Na displeji se objevi polozka ,DVD/CD* a zafizeni

¥ Y o~ R P v Source
se prepne do rezimu DVD. MuzZete rovnéz prepinat pomoci tlacitka -—ZI .



Kdyz se nepromita signal z pocéitace

Stisknuti a podrzenim tlacitka a stisknutim tlacitka (obvykle
oznacené ) nebo 1) muzZete prepnout cil vystupu z pocitace.

& Dokumentace k pocitaci

Po ptepnuti pockejte nékolik sekund, nez se zahéji promitani.

Priklady prepinani vystupu

NEC IBM
+

Panasonic + SONY
SOTEC DELL +
HP + FUJITSU + £
TOSHIBA +

Nastavte zrcadleni nebo detekci zobrazeni. V zavislosti na
Macintosh pouzivaném operacnim systému je miZete nastavit

stisknutim tlacitka .

V zavislosti na pocitaci se pfi zméné vystupu opakovanym stisknutim
tohoto tlacitka mlze rovnéz ménit stav displeje nasledujicim

zpdsobem.

Pouze pocitac Pouze obrazovka -8
c
N¢
=

Aqosndz 9|19010d

Funkce dostupné pri pouziti rezimu projekce
signalu externiho videozarizeni nebo v rezimu
pocitace

Nasledujici tlacitka didlkového ovladace jsou k dispozici v rezimu

externiho videozafizeni nebo v reZimu pocitace.

® Color Mode (Barevny rezim) £ str. 19

® Wide/Normal (Sirokouhly/normalni) £=str. 61
® Sleep (Spanek) /7 'str. 35

® Sound Mode (Rezim zvuku) £ str. 46

® DVD level (Hlasitost DVD) /& str. 47

® Break (Prerusit) ~2’str. 19

® |mage On/Off (Obraz zap./vyp.) Z&str. 23

® Adjusting high pitched tones (Upravy vysek) <& str. 46
® Mute (Ztlumit) 2str. 19

® \/olume (Hlasitost) 23 str. 15

@ [nformation (Informace) £=str. 56

® Picture Quality (Kvalita obrazu) £ str. 54
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Pokrocilé funkce pro nastaveni
zvuku

Poslech pres sluchatka

Upozornéni

vV o v

Pripojeni bézné dostupnych sluchatek

Sluchatka

- -
~
/I

Rady

Po ptipojeni sluchatek ke sluchatkovému konektoru nebude reproduktorovy vystup aktivni. Je-li pfipojen
subwoofer, jeho vystup bude také neaktivni.




Pripojeni zvukového zarizeni pomoci optickeho digitalnino

K jednotce lze pTipojit zesilovace AV a digitalni nahravaci zafizeni (napfiklad rekordéry MD), které jsou
vybaveny digitalnim zvukovym vstupem. K pfipojovani takovych zatizeni pouZijte béZzné dostupny opticky
digitalni audiokabel.

Pii pripojovani kabelu sejméte cerny kryt, priloZte konektor, zarovnejte jej a pevné zasuiite.
Pokud port nepouzivate, nasadte kryt zpét, aby nedoslo ke znecisténi konektoru.

Rekordér MD

K optickému
digitalnimu vstupu

Opticky digitalni kabel
(bézné dostupny)

~

\lv

()~ e Signal vysilany z optického audiovystupu 1ze zménit pomoci nastaveni ,,DIGITAL AUDIO OUTPUT*
@\ (Digitalni audiovystup) v nabidce nastaveni. Podrobné informace o vystupnim signalu 23 str. 52
¢ Nastaveni ,,D. RANGE COMPRESSION* (Komprese dynamiky) nebude platné, pokud pfipojite zesilovac
s vestavénym dekodérem Dolby Digital. £ str. 50

©
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Rady

Pripojeni subwooferu

Pfipojenim subwooferu ziskdte mnohem kvalitnéjsi zvuk v oblasti hlubokych tona.
Pokyny k pfipojeni a pouziti najdete v uZivatelské priruc¢ce dodané se subwooferem.

Dostupnost subwooferu se mize lisit v zavislosti na zemi zakoupeni.

Napéjeny subwoofer
(volitelny) Kabel RCA

(dodany se subwooferem) K vystupu pro subwoofer
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Volba rezimu zvuku

Pied provadénim operaci nastavte
do polohy [Function] (Funkce)

%g

Power

Open/Close
fun(0))23 @

OnScreen  Sleep Wide/Normal Color Mode

Dimmer  RepeaffSound Mode\pVD Level
(@) YE2)
Cancel - PlayModeNagggiessi Playback
() )
Source  Break Image onofi
(=)

(= (=)

Top Menu Menu

Audio  Subtitle  Angle

(R RN

Visual Info. Visual Adjust

© 06

EPSON

&JJJ

voevs

pfirozenéjsi, aktivujte funkci zvukovych systémt JVC.

SoundMode

Stisknéte tlacitko @ .

. . . .. Sound Mode . v. .
Opakovanym stisknutim tlacitka (s )» Se nazev rezimu zobrazeny

na obraze a na displeji zméni nasledujicim zptisobem. Opakované
SoundMode

stisknéte tlacitko ((6 ), dokud se neobjevi nazev pozadovaného

rezimu.

vvvvvv

Zvuk je pfijemné&;jsi na poslech.

Funkce zvukovych systémil JVC je vypnuta
(vychozi nastaveni)

Funkce zvukovych systémt JVC

Vlny alfa jsou generovany lidskym mozkem, kdyz clovék odpociva. Funkce
zvukovych systémt JVC zajistuje kolisani kmitocti vin alfa a aplikuje je na
nutnou odchylku mezi levymi a pravymi signaly zvukového obvodu (nepfimé
zvuky mezi pravym a levym kanalem). To se nazyva modulace LFO. Cilem je
opravit zvukovy signal, aby snadno zapadl do této oblasti medianu.
Vysledkem je prirozeny zvuk, ktery pomaha relaxovat.

Uprava vysek

zvyseni

snizeni
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Audio  Subtitle  Angle

Visual Info. Visual Adjust

© 6

EPSON

kvj

Upravi hlasitost vyskovych tont.

Je k dispozici, pokud je prijiman signél z externiho videozarizeni.

Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka se zobrazi a méni droveni
zobrazeni na obrazu a na displeji.



Nastaveni Urovné hlasitosti

DVD
VIDEO

Uroveri hlasitosti zvuku na discich DVD Video nemusi byt vzdy stejnd.
Vychozi nastaveni jednotky rozpozna troven signalu na disku DVD a

Pied provadénim operaci nastavte
do polohy [Function] (Funkce)

v pripadé potieby zvysi jeho hlasitost. Pokud jsou pro vas tyto rozdily
%ﬁ v hlasitosti nepfijemné, pouZijte nasledujici nastaveni.
Fun23 @
OnScreen  Sleep Wide/Normal Color Mode . v v 7 DVD Level v v P I re
&)= Stisknéte tlagitko bé&hem prehravani.
Dimmer SoundM

Cancel Playode Progress NggYias

. . . N DVD Level , v. .
() Opakovanym stisknutim tlacitka , e nazev rezimu zobrazeny
Source  Break Image onofi
(=) na obraze a na displeji zméni nasledujicim zptsobem. Pfi poslechu
prehravaného zvuku stisknéte tlaéitko opakované, dokud se
<)) ) nezobrazi poZzadované nastaveni.

(] (=) O]

Top Menu Menu

i Standard (Standardni)

+ Middle (Stfedni)

= High (Vysoka; vychozi nastaveni)

Audio  Subtitle  Angle
-
/@\— ¢ Toto nastaveni je aktivni jen pfi prehravani diskti [UMRUNES . Zména
4
Vs Visgladist ! tohoto nastaveni nema vliv na troven optického audiovystupu.
O 06 Rady

¢ Tuto operaci lze provést i v reZimu zastaveni nebo pozastaveni.

EPSON
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EXTVID,
IPC
Pred provadénim operaci nastavte oy . L. % hlasi | zafizeni piipoieného k audi
do polohy [Function] (Funkce) Muizete upravit vstupni uroven hlasitosti zafizeni pripojeného k audioportu.
e\ ) . . Source . . . i
(o | o) 1 Stisknéte tlacitko a pfepnéte na rezim externiho
pen/Close
@ ‘ videozafrizeni nebo narezim pocitace.
OnScreen  Sleep Wide/Normal Color Mode
Ep=
Dimmer  Repeat SoundMglfe DVD Level
‘
Cancel PlayMode Progressiinglavba _
rcereak@man« -E] Vldeo
6o
@ @ @ DVD Level
Stisknéte a pridrzte tlacitko fiblizné po dobu 2 sekund.
® 2 p piibiizns p
Top Menu . Menu

v 12 . - v v . v DVD Level . . v .
Po kazdém stisknuti a pridrZeni tlacitka se displej zméni
nasledujicim zptisobem.

Treble Volume

— Mute —
]
L -

Audio  Subtitle  Angle

Pro normalni pouziti (vychozi nastaveni)

hlasitosti pripojeného zatizeni ptili§ nizka.
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Nastaveni a
upravy

'Pouziti nabidky Settings (Nastaveni)

Nastaveni projektoru miize byt ptizplisobeno prostiedi, ve kterém je pouzivan.

Pouziti nabidky Settings (Nastaveni)

/"—/ﬁ « .
] V seznamu ,,ON SCREEN LANGUAGE* (Jazyk projektoru) Ize vybrat
@ pe"@)me poZzadovany jazyk.
On W\a\ Co\éMDdE
Dimmer  Repeat SoundMode DVD Level
S i v Pt 1 Je-li pfehravani zastaveno nebo v pfihradce disku neni
cereak@I mag@ of Setu p
(=) viozeny disk, stisknéte tlacitko ().
<)) Zobrazi se nasledujici nabidka nastaveni.
Top Menu Menu LANGUAGE
MENU LANGUAGE ENGLISH
AUDIO LANGUAGE ENGLISH
Jfeun SUBTITLE ENGLISH
> ) ON SCREEN LANGUAGE  ENGLISH
)i
&
subtite
=
2 Po stisknuti jednoho z tlacitek se kurzor presune
Visual Info. Visual Adjust
O 006 6 o ; > _ . )
k ikonam vpravo nahore, odkud muzete zvolit skupinu nabidek.
EPSON

PICTURE (OBRAZ), nabidka nastaveni AUDIO ,(ZVUK)’ nabidka
K&—JJJ LANGUAGE (JAZYK), nabidka nastaveni — , nastaveni )
J1| /P — OTHERS (OSTATNI),
nabidka nastaveni

PICTURE

3 Tlagitky > <~ se presurite na polozku, kterou chcete
nastavit.

4 Po stisknuti tlac¢itka se zobrazi v rozeviraci nabidce

obsah nastaveni.



5 Tlagitky <> <~ zvolte pozadovanou polozku a

stisknéte tlacitko .

Kdyz je zobrazena nabidka nastaveni, mlzete se vratit o krok zpét

Return

Stisknite tlagitko O .

Seznam nabidek nastaveni

Vychozi nastaveni je zvyraznéno tuénym pismem.

Nabidka nastaveni LANGUAGE (JAZYK)

Polozka nastaveni

MENU LANGUAGE (JAZYK NABIDEK)
Zvolte jazyk nabidek diskd DVD Video.

‘ Obsah nastaveni

Vyznam ,,AA‘ a dal$ich koda jazyki najdete v Casti ,,Seznam
kédu jazykd £ str. 51

AUDIO LANGUAGE (JAZYK
AUDIOZAZNAMU)
Zvolte jazyk zvukové stopy diskd DVD
Video.

Tato nastaveni jsou dostupnd pouze v pripadé, Ze jsou
odpovidajici polozky zaznamenany na pfimo na disku.
Nezaznamenané polozky nastaveni nebudou dostupné. Neni-li
zvoleny jazyk na disku samenany, pouZije se vychozi jazyk
disku.

SUBTITLE (TITULKY)
Zvolte jazyk titulkd diskd DVD Video.

ON SCREEN LANGUAGE (JAZYK
PROJEKTORU)
Zvolte jazyk, ve kterém se maji zobrazovat
nabidky (Settings/Nastaveni/, Picture
Quality/Kvalita obrazu/, Information/
Informace/).

ENGLISH (CESKY)
FRENCH (FRANCOUZSKY)
GERMAN (NEMECKY)
SPANISH (SPANELSKY)

Nabidka nastaveni PICTURE (OBRAZ)

Polozka nastaveni
PICTURE SOURCE (ZDROJ OBRAZU)

Obsah nastaveni

AUTO: Zdroj obrazu (video/film) je urcen automaticky.

FILM: Vhodny pro film a video zaznamenané metodou
progresivniho skenovani.

VIDEO: Vhodny pro video.

SCREEN SAVER (SETRIC OBRAZOVKY)
Funkce umoziujici postupné vypnuti
statického obrazu, ktery byl zobrazen déle
nez pét minut bez provedeni néjaké akce.

ON (ZAPNUTO): Vypne obraz.
OFF (VYPNUTO): Funkce bude neaktivni.

FILE TYPE (PREFEROVANE SOUBORY)
Slouzi k vybéru formatu soubort, ktery se
mé prehrat v piipadé, Ze je vloZen disk
obsahujici jak soubory typu MP3/WMA,
tak soubory JPEG.

AUDIO (ZVUK): Piehravé pouze soubory typu MP3/WMA.
STILL PICTURE (STATICKYOBRAZ): Ptehrava pouze
soubory typu JPEG.

Po zméné tohoto nastaveni oteviete a zaviete pfihradku disku
nebo vypnéte a znovu zapnéte pristroj. Teprve poté bude
nastaveni aktivni.
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Nabidka nastaveni AUDIO (ZVUK)

Polozka nastaveni

DIGITAL AUDIO OUTPUT (DIGITALNI
AUDIOVYSTUP)
SlouZi k volbé druhu vystupniho signalu
podle zatizeni pripojeného k optickému
audiovystupu.
Podrobné informace o signalech najdete
v Casti £7str. 52

‘ Obsah nastaveni

PCM ONLY (jen PCM): Pouzijte v pfipadé, Ze pfipojené
zatizeni je kompatibilni pouze s linedrni modulaci
PCM.

DOLBY DIGITAL/PCM: PouZijte v ptipadé, Ze je pfipojen
dekodér Dolby Digital nebo jiné zatizeni, plnici
stejnou funkci.

STREAM (PROUD)/PCM: Pouzijte v pfipadé, Ze je pfipojen
dekodér DTS/Dolby Digital nebo jiné zatizeni
plnici tyto funkce.

DOWN MIX (PREVEDENI ZVUKU DO DVOU
KANALU)
Prepina signal z optického audiovystupu:
»DIGITAL AUDIO OUTPUT*
(Digitalni audiovystup) nebo ,,PCM
ONLY* (Pouze PCM).
Zvukovy signal smérovany do vestavéného
reproduktoru a konektoru sluchatek je
také zménén.

DOLBY SURROUND: Pouzijte v pfipadé, Ze je pripojeno
zafizeni s vestavénym dekodérem Dolby Pro-Logic.

STEREO: Pouzijte v pripadé¢, Ze je pfipojeno standardni
zafizeni.

D. RANGE COMPRESSION (KOMPRESE
DYNAMIKY)
Opravuje odchylku naseho vniméni
tichych a hlasitych zvuk pri pfehravani za
nizké hlasitosti.
Dostupné pouze pro disky DVD Video
zaznamenané ve standardu Dolby Digital.

AUTO: Komprese dynamiky je provadéna automaticky.
ON (ZAPNUTO): Komprese dynamiky je provadéna vZdy.

Nabidka nastaveni OTHERS (OSTATNI)

Polozka nastaveni

RESUME (POKRACOVAT)
Umoznuje zapnout funkci pro pokracovani
prehravani od mista preruseni.

‘ Obsah nastaveni

ON (ZAPNUTO): Pfehravani se spusti od mista preruseni.
OFF (VYPNUTO): Prehravani se spusti od zacatku.

ON SCREEN GUIDE (ELEKTRONICKY
PRUVODCE)
SlouZi k aktivaci elektronického priivodce
na projekeni plose.

ON (ZAPNUTO): Zobrazuje se.
OFF (VYPNUTO): Nezobrazuje se.

PARENTAL LOCK (RODICOVSKY ZAMEK)
Nastavi rodicovsky zamek, ktery
vynechava nezadouci scény na disku DVD
a nahradi je jinymi.

COUNTRY CODE (KOD ZEME): & str. 53

SET LEVEL (Nastavit tiroveri): Cim je &iselna hodnota nizsi,
tim vys$i je stupen omezovani. Je-li zvoleno
-NONE*“ (Zédné), k omezovani nedochazi.

PASSWORD (HESLO) *: Nezapomente nastavit heslo.
Pomoci ¢iselnych tlacitek (1-9, 0) na ddlkovém
ovladaci nastavte ¢tyfmistné heslo. Zde
nastavené heslo je nutné zadat po spusténi
prehravani nebo pfi dalsim pokusu o zménu
nastaveni. Pokud jste heslo zapomnéli, zadejte
8888.

EXIT (Konec): Ukondi nastaveni rodicovského zamku.

* Nabidka nastaveni se po tfech zaddnich nespravného hesla automaticky zavre.



Seznam koédu jazyki

Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk
AA | Afar GD | Skotska galstina MK | Makedonsky SN | Shona

AB | Abchazsky GL | Galicijsky ML | Malabarsky SO | Somdlsky
AF | Afrikdnsky GN | Guaranijsky MN | Mongolsky SQ | Albansky
AM | Amharic GU | Gujarati MO | Moldavsky SR | Srbsky

AR | Arabsky HA |Hausa MR | Mariatsky SS | Siswati

AS | Asamésky HI | Hindsky MS | Malajsky (MAY) ST | Sesotho
AY | Aymarsky HR | Chorvatsky MT | Maltsky SU | Sundanese
AZ | Azerbajdzansky HU | Madarsky MY | Barmsky SV | Svédsky
BA | Baskirsky HY | Arménsky NA | Nauru SW | Svahilsky
BE | Bélorusky IA | Interlingua NE | Nepdlsky TA | Tamilsky
BG | Bulharsky IE | Interlingue NL | Holandsky TE |Telugu

BH | Biharsky IK | Inupiak NO | Norsky TG | Tajik

BI | Bislamsky IN |Indonésky OC | Occitan TH | Thajsky
BN Bengalsky IS Islandsky OM | (Afan) Oromo TI Tigrinya

Bangla IW | Hebrejsky OR | Oriya TK | Turkmensky

BO | Tibetsky JI Jidis PA | Punjabsky TL | Tagalog
BR | Bretonsky JW | Javansky PL | Polsky TN | Setswana
CA | Katalansky KA | Gruzinsky PS | Pasto TO |Tonga

CO | Korzicky KK | Kazachsky PT | Portugalsky TR | Turecky
CS | Cesky KL | Gronsky QU | Quechua TS | Tsonga
CY | Welssky KM | Kambodzsky RM | Rétoromansky TT |Tatarsky
DA | Dansky KN | Kanadsky RN | Kirundi T™W | Twi

DZ | Bhutansky KO | Korejsky (KOR) RO | Rumunsky UK | Ukrajinsky
EL |Recky KS | Kasmirsky RU | Rusky UR | Urdsky
EO | Esperanto KU | Kurdsky RW | Kinyarwanda UZ | Uzbecky
ET | Estonsky KY | Kirgizsky SA | Sanskrtsky VI | Vietnamsky
EU | Baskicky LA | Latinsky SD | Sindhi VO | Volapuk
FA | Persky LN | Lingélsky SG |Sangho WO | Wolof

FI Finsky LO |Laosky SH | Srbochorvatsky XH | Xhosa

FJ | Fidzinsky LT |Litevsky SI Sinhélsky YO | Yoruba
FO | Faroézsky LV | Lotyssky SK | Slovensky ZU | Zulu

FY |Frisky MG | Malgassky SL | Slovinsky

GA | Irsky MI | Maorsky SM | Samoysky
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Nastaveni polozky ,DIGITAL AUDIO OUTPUT* (Digitalni audiovystup) a vy/stupnic

. Nastaveni polozky ,,DIGITAL AUDIO OUTPUT* (Digitalni audiovystup)
Prehravany disk

Stream (Proud/PCM | Dolby Digita/PCM | PCM Only (Pouze PCM)

48 kHz, 16/20/24 bitt
Disk DVD Video s linearni modulaci
PCM
Disk DVD Video s linearni modulaci
PCM a vzorkovacim kmitocCtem

16 bitova (48 kHz) stereofonni linearni modulace PCM

96 kHz
Disk DVD Vid kédovani k

' ! ec;)sT SO ovanmzvikd Bitovy proud DTS 16 bitova (48 kHz) linearni modulace PCM

16 bitova (48 kH:
Disk DVD Video s kddovanim zvuku L, . rova (, . Z),
. Bitovy proud Dolby Digital stereofonni linearni

Dolby Digital
modulace PCM

16 bitova (44,1 kHz) stereofonni linearni modulace PCM/16 bitova (48 kHz)

Audio CD Video CD SVCD .,
linearni modulace PCM

Audio CD s kédovanim zvuku DTS Bitovy proud DTS | 16 bitova (44,1 kHz) linearni modulace PCM

Disk se soubory ve formatu

16 bitova (32/44,1/48 KHz) linearni modulace PCM
MP3/WMA




Seznam kodu zemi (oblasti)

AD | Andora ET |Etiopie LC | Saint Lucia SC | Seychely

AE | Spojené arabské emiraty FI |Finsko LI |Lichtenstejnsko SD |Sudan

AF | Afghanistan FRJ | Fidzi LK | Sri Lanka SE |Svédsko

AG | Antigua a Barbuda FK Falklandy LR |Libérie SG | Singapur

Al | Anguilla (Malviny) LS |Lesotho SH |Svata Helena

AL |Albanie EM Mikronésie LT |Litva S| | Slovinsko

AM | Arménie (Federalni staty) LU |Lucembursko SJ | Ostrovy Svalbard a Jan Mayen
AN | Holandské Antily FO | Faerské ostrovy LV |Lotyssko SK | Slovensko

AO |Angola FR | Francie LY |Libyjska arabska dzamahir SL |Sierra Leone

AQ | Antarktida FX | Francie MA | Maroko SM | San Marino

AR |Argentina GA |Gabun MC | Monako SN |Senegal

AS | Americka Samoa GB | Velka Britanie MD | Moldavska republika SO | Somalsko

AT |Rakousko GD | Grenada MG | Madagaskar SR | Surinam

AU | Australie GE | Gruzie MH | Marshallovy ostrovy ST |Sao Tome a Principe
AW |Aruba GF | Francouzska Guyana ML | Mali SV | Salvador

AZ | Azerbajdzan GH | Ghana MM | Myanmar SY | Syrska arabska republika
BA |Bosna a Hercegovina Gl | Gibraltar MN | Mongolsko SZ |Svazijsko

BB | Barbados GL | Gronsko MO | Macao TC | Ostrovy Turks a Caicos
BD | Bangladés GM | Gambie MP | Severni Marianské ostrovy TD [Cad

BE |Belgie GN | Guinea MQ | Martinik TF | Francouzska jizni Uzemi
BF | Burkina Faso GP | Guadaloupe MR | Mauretanie TG | Togo

BG | Bulharsko GQ | Rovnikova Guinea MS | Montserrat TH | Thajsko

BH | Bahrajn GR | Recko MT |Malta TJ | Tadzikistan

Bl |Burundi as Jizni Georgia a Jizni MU | Mauritius TK | Tokelau

BJ |Benin Sandwichovy ostrovy MV | Maledivy TM | Turkmenistan

BM | Bermudy GT |Guatemala MW | Malawi TN | Tunis

BN | Brunei Darussalam GU | Guam MX | Mexiko TO |Tonga

BO | Bolivie GW | Guinea-Bissau MY | Malajsie TP |Vychodni Timor

BR | Brazilie GY | Guayana MZ | Mosambik TR | Turecko

BS | Bahamy HK | Hongkong NA | Namibie TT |Trinidad a Tobago

BT | Bhutan HM Heard(v ostrov a NC | Nova Kaledonie TV |Tuvalu

BV |Ostrov Bouvet McDonaldovy ostrovy NE | Niger TW | Tchaj-wan

BW | Botswana HN [Honduras NF | Ostrov Norfolk 17 Sjednocena tanzanska
BY |Bélorusko HR | Chorvatsko NG | Nigérie republika

BZ | Belize HT | Haiti NI | Nikaragua UA | Ukrajina

CA | Kanada HU | Mad'arsko NL | Nizozemi UG |Uganda

CC | Kokosové (Keeling) ostrovy ID |Indonésie NO | Norsko UM | Ostrovy pod spravou USA
CF | Stfedoafricka republika IE |Irsko NP | Nepal US | Spojené staty americké
CG |Kongo IL |lzrael NR | Nauru UY | Uruguay

CH | Svycarsko IN |Indie NU | Niue UZ |Uzbekistan

Cl | Pobrezi slonoviny 10 Obl_ast britského NZ | Novy Zéland VA Vatikan ‘

CK | Cookovy ostrovy Indického oceanu OM |Oman (Svata stolice)

CL | Chile 1Q |Irék PA | Panama Ve Svaty Vincent a

CM | Kamerun IR |Iran (Islamska republika) PE |Peru Grenadiny

CN |Cina IS |lIsland PF | Francouzska Polynésie VE |Venezuela

CO | Kolumbie IT |ltalie Dozor , . VG |Panenské ostrovy (britské)
CR | Kostarika JM | Jamajka rdici | PaPua Nova Guinea VI |Panenské ostrovy (USA)
CU | Kuba JO |Jordansko PH | Filipiny VN | Vietnam

CV | Kapverdy JP | Japonsko PK | Pakistan VU | Vanuatu

CX | Vano¢ni ostrov KE |Kena PL | Polsko WF | Ostrovy Wallis a Futuna
CY |Kypr KG | Kyrgyzstan PM Svaty Pierre a WS |Samoa

Cz | Ceska republika KH | Kambodza Miquelon YE |Jemen

DE | Némecko Kl | Kiribati PN | Pitcairn YT | Mayotte

DJ | DzZibuti KM | Komory PR | Portoriko YU |[Jugoslavie

DK | Dansko KN | Saint Kitts a Nevis PT | Portugalsko ZA | Jizni Afrika

DM | Dominika KP Korea, Lidové PW | Palau ZM | Zambie

DO | Dominikanska republika demokraticka republika PY | Paraguay ZR | Zair

DZ |Alzirsko KR |Korejska republika QA | Katar ZW | Zimbabwe

EC | Ekvador KW | Kuvajt RE | Réunion

EE | Estonsko KY |Kajmanské ostrovy RO | Rumunsko

EG | Egypt KZ | Kazachstan RU | Ruska federace

EH | Zapadni Sahara LA Lidov& demokraticka RW [ Rwanda

ER |Eritrea republika Lao SA |Saudskéa Arabie

ES |Spanélsko LB |Libanon SB | Salomounovy ostrovy
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Funkce nabidky Picture Quality
(Kvalita obrazu)

Mtizete provést nastaveni jasu, kontrastu a dalSich vlastnosti promitaného obrazu.

Pouziti nabidky Picture Quality (Kvalita obrazu)

)

Power Open/Close o L . . .., Visual Adjust

N O) 1 V prdbéhu promitani stisknéte tlacitko O .

OnScreen  Sleep Wide/Normal Color Mode

SDde e Zobrazi se nasledujici nabidka.

©

:Cfllil Ficture Quality

ource redl image onoff

=) Brightness 0 < >

[Visual Adjust]:Hext @ ©:Adjust

)

To[p,:%] [%]]u Visual Adjust
<20 2 P¥i kazdém stisknuti tlagitka Q dojde ke zméné polozky

S( t nabidky niZze popsanym zp(isobem. Opakovanym

ewp o eturn) . ; L. Visual Adjust .

%90&2 stisknutim tlacitka O vyberte polozku, kterou chcete
) Mute ~ )

zménit.

g subite  ngle Brightness (Jas) — Contrast (Kontrast) — Color Saturation (Sytost
= . P

barev) — Tint (Odstin) — Sharpness (Ostrost) — Keystone
B¢ e o (Korekce lichobézniku) — Exit Picture Quality menu (Ukoncit
nabidku Kvalita obrazu)
EPSON

3 Tlacgitky @ @ provedte nastaveni.

4 Po urcité dobé necinnosti se Upravy ukonci a nabidka
Picture Quality (Kvalita obrazu) zmizi.

Visual Adjust

e Po provedeni dprav stisknutim tlacitka O zobrazite dalsi

polozku nabidky.

Kdyz je zobrazena nabidka nastaveni, mlZete se vratit
k pfedchozimu nastaveni

Cancel

Stisknéte tlacitko .



Seznam nabidek Picture Quality (Kvalita obrazu)

Polozka
nastaveni

Brightness (Jas)

Obsah nastaveni

Nastavuje jas obrazu.

Contrast
(Kontrast)

Upravuje rozdil mezi svétlymi a tmavymi body ¢astmi obrazu.

Color Saturation
(Sytost barev)

Nastavuje sytost barev obrazu. (Nezobrazi se, kdyz je pfipojen pocitac.)

Tint (Odstin) Nastavuje odstin obrazu. (Nezobrazi se, kdyzZ pripojené externi video nebo pocitac nejsou
NTSC.)

Sharpness Upravuje ostrost obrazu.

(Ostrost)

Keystone Neni-li osa objektivu projektoru kolmo k projekéni ploSe, promitany obraz bude

(LichobézZnik) zkresleny. Lichobéznikové zkresleni 1ze opravit nasledujicim zptsobem.

o -
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Funkce nabidky Information
(Informace)

Nabidku ,, Information” (Informace) miZete pouzit pro kontrolu stavu této jednotky. Jsou k dispozici polozky
,Video Signal“ (Videosignal), ,,High Altitude Mode* (Vysoka nadmotska vyska) a ,,Reset Lamp Hours* (Reset
poctu hodin lampy).

Pouziti nabidky Information (Informace)

[\

Power Open/Close Visual Info.

@ (2) 1 V priib&hu promitani stisknéte tladitko O :
OnScreen  Sleep Wide/Normal Color Mode

Dimmer  Repeat SoundMode DVD Level

Zobrazi se nasledujici informace.

Cancel PlayMode Progressive Playback

k@mg@ Information
(=)

Lamp Hours OH
JM>)

&= & ) Source DUD/CD

[Visual Info.]:Hext

S X RCG')”’” . L ) i . Visual Info. ) L. .
ot 2 Pri kazdém stisknuti tlacitka O dojde ke zméné polozky
:ie '* i N i . i
)= % nabidky nize popsanym zpUsobem. Opakovanym
- L . ; ., Visual Info. .
Audo  Subite  Angle stisknutim tlacitka O zobrazte polozku, kterou chcete
=
’ zkontrolovat.
00 e o
EPSON Information (Informace) — Video Signal (Videosignal) — High
K&—JJ Altitude Mode (Rezim vysoké nadmortské vysky) — Reset Lamp

Hours (Reset poctu hodin lampy) — Exit Information menu

(Ukoncit nabidku Informace)

Tlacgitky @ @ provedte nastaveni.

4 Po urcité dobé necinnosti se Upravy ukongi a nabidka
Information (Informace) se zavre.

Visual Info.

e Po provedeni dprav stisknutim tlacitka O zobrazite dalsi
polozku nabidky.

Kdyz je zobrazena nabidka nastaveni, miZzete se vratit

k predchozimu nastaveni
Cancel
-

Stisknéte tlacitko



Seznam polozek nabidky Information (Informace

Polozka
nastaveni

Information

(Informace)
Zobrazuje
aktualni stav.

Obsah nastaveni

Lamp Hours (Pocet hodin provozu lampy): Celkova doba provozu lampy. Pro 0-10 hodin
je zobrazen tidaj OH. Poté je jiZ zobrazen tidaj s pfesnosti na hodiny. Je-1i
nutné vyménit lampu, text je zobrazen zluté.

Source (Zdroj): Informuje o tom, zda je promitan obraz z prehravace DVD nebo
z externiho zdroje obrazu nebo z pocitace.

Video Signal (Videosignal): Zobrazi se, kdyz je jako ,,Source” (Zdroj) vybrano ,Video* a
zobrazuje format prijimanych obrazovych dat.

Resolution (RozliSeni): Zobrazi se, kdyz je jako ,,Source” (Zdroj) vybrano ,,Computer*
(Pocitac) a zobrazuje rozlisSeni signalu pocitacového obrazu nebo vstupniho
signalu komponentniho videa.

Video Signal (Zobrazi se pouze, kdyz je jako ,,Source* (Zdroj) vybrano ,Video®)

(Videosignal) Nastavuje format signalu prijimaného z videozatizeni pripojeného ke vstupu Video nebo
S-Video. Od vyrobce je tato volba nastavena na ,,Auto” (Automaticky), takZe rozpoznani
videosignalu se provadi automaticky. Jestlize se po zvoleni funkce ,,Auto” (Automaticky)
na promitaném obraze objevi ruseni nebo se obraz viibec neobjevi, vyberte prislusny
signél rucné.

High Altitude Zvolte polozku ,,On”“ (Zapnuto), pouZzivate-li zafizeni v nadmotskych vyskach nad

Mode (Vysoka 1500 m.

nadmorska

vyska)

Reset Lamp Pouzijte toto nastaveni pti kazdé vyméné lampy. Celkova doba pouzivani lampy je

Hours (Reset vynulovéna.

poctu hodin

lampy)

57

JSEN

N

Q
<
(0]
=)
Q
=N
©
)
<
<




58

Priloha

Reseni problémd

Popis indikatoru

Pomoci indikatorti na hornim panelu lze zjistit stav jednotky.
Zkontrolujte kazdy stav v nésledujici tabulce a problém
vyreste podle prislusnych pokynti.

* Pokud nesviti Zadny indikator, zkontrolujte, zda je napajeci

kabel spravné ptipojen a zda je zapnuty hlavni vypinac

napéjeni.

Indikator (© stfidavé blika zelené a oranzové [ &)1 F @

stndave blik4 zelené a oranzové

:sviti T, O :blikd O

. vypnuto

Cervena —O 6
Cervena O i

Vnitini chyba

Vypnéte a zapnéte hlavni vypina napajeni.
Pokud se stav indikatoru nezmeéni po
stisknuti tlaCitka @ a zapnuti napajeni

Odpojte kabel napajeni od elektrické zasuvky

Cervend -O- i

a kontaktujte prodejce.

Chyba ventilatoru/cidla APstr. 74

Cervendi @ i

Chyba zplisobena zvysenou teplotou
(pfehfivani)

Lampa se automaticky vypne a projekce
se zastavi. Jednotka v tomto stavu

Pokud se stav

¢ Posurite jednotku od zdi mor
indikatoru nezméni

(alespon 20 cm volného

setrva priblizné 40 sekund a potom se mista). po stisknuti tlacitka
pfepne do pohotovostniho rezimu; o VycCistéte vzduchovy filtr. @ a zapnuti
zkontrolujte 2 polozky uvedené vpravo. str. 62

Pokud bylo napajeni vypnuto, zapnéte napajeni
hlavni vypina¢ napéjeni.

Cervend -O- B-

Chyba lampy/lampa se nerozsviti/lampa se vypne/otevieny kryt lampy
Zkontrolujte, zda lampa neni rozbita. /2 str. 64
Vycistéte vzduchovy filtr a vstupni vétraci otvor. £3str. 62

Zasunte lampu zpét, zapnéte hlavni vypinac Pokud po
opétovném zasunuti
lampy problém

pretrvava

Pokud lampa neni

- napajeni na jednotce a stisknéte tlacitko
rozbita

Imageonor

Lampa je rozbita Spojte se s prodejcem. £ str. 74




Indikator 3: nebo § blika oranzoveé VEIGVENE @ :wvitiS0-:bliki O :vypnuto

Probiha vysokorychlostni

(? £ chlazeni Zkontrolujte 2 polozky uvedené :c;zuis*;’) EESZheu:; tl?gglké?n
Oranzovda -O- |J |V tomto stavu lze pokracovat | vpravo. pnhuti napajéni prox
' v projekci. Projekce se « Posuite jednotku od zdi nezmizi, prestante projektor
Zelena @ automaticky zastavi, pokud (alespori 20 cm volného mista). pouzivat a odpojte napajec
bude nasledné zji§téna pfili§ |« Vygistéte vzduchovy filtr. kabel od elektrické zasuvky.
vysoka teplota. SFstr 62 Spojte se s prodejcem.
£ str. 74
Orantové ' e Vyzva k vyméné lampy
' Lampu je nutno vyménit. Co nejdfive lampu vyménte.
o i Pokud budete projektor v tomto stavu pouzivat, lampa mUze explodovat. 23 str. 64
Zelena @
Indikator 6 nebo i nesviti m ® it ':¢:‘ :blika O :vypnuto
Image
(o) ® Off Pohotovostni rezim Znadi, 7e jednotka je pfipravena k pouZiti.

Oranzova  Oranzova

Image

V dobé zahtivani nema stisknuti tlacitka @ nebo @ zadny

° 0 !g‘,age Probiha zahfivani ek
-0; n T .
Zelend Zelend Zelend (priblizné 20 sekund) V priibéhu zahfivani nevypinejte ani neodpojujte napajeni, mohlo
by to mit nezaddouci vliv na Zivotnost lampy.
Image L
() 9 ® On V pribéhu projekce

Zelena Zelena Zelena

Béhem chlazeni tlacitka na dalkovém ovladaci a hlavni jednotce
Image | probiha chlazeni nefunguit. P o
(o] “0-Off Y ey Po skonceni ochlazovani se aktivuje pohotovostni rezZim.
g e (pFiblizné 9 sekund) . o L . . o
Zelena  Oranzova V prib¢hu ochlazovani nevypinejte ani neodpojujte napajeni,
mohlo by to mit nezadouci vliv na Zivotnost lampy.

. Image -
- > re rea
(0] " ® On Preruseni Stisknéte tlacitko (" ), cheete-li obnovit normalni pfehravani.

Zelena Zelena Zelena
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Pokud indikatory nenabidnou zadné reseni

Pokud jednotka funguje nestandardné, pfed kontaktovanim prodejce zkontrolujte nasledujici informace. Pokud

se stav jednotky nezlepsi, obrat'te se na prodejce.

Zkontrolujte

Stranka

Napajeni se nezapne e Je hlavni vypina¢ napajeni v pozici ,,zapnuto*? £str. 13
¢ Odpojte a znovu napéjeci kabel. £Fostr. 13
e Neprobiha chlazeni projektoru? £str. 59
e Pokud se tento indikator rozsviti a zhasne, kdyz se dotknete
napdjeciho kabelu, vypnéte hlavni vypina¢ napajeni a potom
napdjeci kabel odpojte a znovu pripojte. Pokud se stav jednotky
v Y oy 1 . Dy . £ str. 74
nezlepsi, napdjeci kabel miiZe byt poskozeny. Pfestaiite
projektor pouzivat, odpojte kabel napajeni od elektrické
zéasuvky a kontaktujte prodejce.
¢ Je nastaven détsky zamek? £Fstr. 38
Z4dny obraz e Sviti indikator Image Off (Obraz — vypnuto) oranzové? £str. 23
e Disk DVD Video nelze prehréat, pokud kdd oblasti disku
nekoresponduje s kddem oblasti na Stitku na bocni strané st 7
jednotky.
e Stisknutim tlacitka ((» ] aktivujte rezim DVD. £Fstr. 42
e Neskoncila zivotnost lampy? £str. 58
Obraz je ¢astecné nebo e Byl obraz spravné zaostfen? st 15
cely neostry o Neni kryt objektivu nasazeny? £Fostr. 13
e Je projektor umistén ve spravné vzdalenosti? £Fstr. 67
e Nevznikla kondenzace? £7str. 5
Obraz je tmavy e Vybrali jste pro aktualni prostfedi vhodny rezim barev? st 19
e Neni nutno vymeénit lampu? £ str. 63
o Neni spustény Setfi¢ obrazovky? £7str. 49
Dalkovy ovladad o Je pfepinac funkce/Ciselna tlacitka v pozici [1 2 3] (zadavani
. " st 21
nefunguje Cisel)?
e Na nékterych discich jsou nékteré funkce zakazany. -
e Nejsou baterie vybité? Byly baterie vloZeny spravné? £ostr 11
Neni slySet zadny zvuk o Neni hlasitost nastavena na minimum? st 15
nebo je troven hlasitosti Mute
prilis nizka. * Neni aktivni reZim ztlumeni? Stisknéte (" ). -
¢ Je pro nastaveni DVD Level (tirovei DVD) vybrana polozka APstr 47
,DVD LEVEL 1“? ’
Zvuk je zkresleny Neni hlasitost prili§ vysoka? st 15
Jazyk zvukové stopy a o Pokud prehravany titul neni zaznamenan ve vice jazycich, tato i
titulkl nelze zménit nastaveni nelze zménit.
o V zévislosti na disku existuji nékteré typy, které lze zménit i
pouze z nabidky DVD.
Titulky se neobjevi e Pokud na disku nejsou titulky, titulky se nezobrazi. -
e Nebyla pro funkci nastaveni jazyka titulkii vybrana polozka APsit 33

»OFF*“ (Vypnuto)?

o Pfi pouziti funkce opakovéni A-B se titulky nemusi zobrazit
pred a za bodem A a B.




Pfi pouzivani rezimu externiho videozarizeni nebo rezimu pocitace

Stav

adny obraz

~

Zkontrolujte
e Je napdjeni pfipojeného zafizeni zapnuté?
Podle zplisobu prehravani pro pripojené zatizeni zapnéte
napéjeni pripojeného zatizeni nebo spustte prehravani.

‘ Stranka

£str. 42

e Pokud jednotka aktudlné pfijimé signdl ze vstupniho portu
S-Video a Video, bude k dispozici jen signdl S-Video. Pokud
chcete promitat signél zafizeni pfipojeného ke vstupnimu portu
Video, odpojte kabel od vstupniho portu S-Video.

Zobrazi se zprava ,,Signal
not supported
(Nepodporovany signal)

e Je-li pripojeno externi videozafizeni
Pokud nelze promitat, ani kdyz v nabidce Information
(Informace) vyberete pro nastaveni ,Video Signal*
(Videosignal) polozku ,,Auto* (Automaticky), nastavte format
signalu pripojeného zafizeni.

£str. 57

e Je-li pfipojen pocitac
Jsou reZimy rozliSeni a obnovovaci frekvence obrazového
signalu kompatibilni s projektorem?
Pro kontrolu a zménu rozliSeni a obnovovaci frekvence pro
obrazovy signdl vysilany pocitacem pouZijte manudl k pocitaci
apod.

£7str. 68

Zobrazi se zprava ,,No
signal® (Zadny signal)

e Jsou kabely spravné pfipojeny?

£ str. 39, 40

¢ Je napdjeni pfipojeného zatizeni zapnuté?
Zapnéte napajeni pripojeného zafizeni. Stisknéte tlacitko
prehravani podle pripojeného videozarizeni.

£str. 42

e Je pfipojen notebook nebo pocitac s integrovanym displejem
LCD?
Zméiite cil vystupu obrazového signalu z pocitace.

£str. 42

o Stisknutim tla¢itka ( » ) aktivujte rezim DVD.

£str. 42

Signal je rusen

Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, signdl mize byt ovlivnén
elektrickym rusenim. Pfipojte zesilovaci zafizeni a znovu
zkontrolujte kvalitu signalu.

e Je rezim rozliSeni obrazového signélu z pocitace kompatibilni
s projektorem?
Podle pokynt v uzivatelské ptirucce k pocitaci zkontrolujte a
zménte rozliSeni obrazového signélu vysilaného z pocitace.

£7str. 68

e Pokud se na obrazu vysilaném z pocitace zobrazi ruSeni nebo

blikani, stiskné€te tlacitko @ na dalkovém ovladaci. Zobrazi se

zprava ,,Running Auto Setup...” a bude automaticky nastavena
synchronizace, sledovani a umisténi.

Obraz je ofezan (velky)
nebo je maly

¢ Jednotka automaticky rozpozné vstupni signal a urci
odpovidajici pomér stran. Pokud je obraz promitan

Wide/Normal

s nespravnym pomérem stran, stisknéte tlacitko a vyberte

pomér stran pozadovany pro vstupni signal.

£7str. 36

e Pokud chybi ¢ast obrazu promitaného z pocitace, stisknéte

tlacitko @ na dalkovém ovladaci. Zobrazi se zprava ,,Running

Auto Setup...“ a bude automaticky nastavena synchronizace,
sledovani a umisténi.

Nespravné barvy obrazu

V nabidce Information (Informace) nastavte pro polozku ,Video
Signal“ (Videosignal) format signalu zafizeni.

£str. 57

Pohyblivy obraz
prehravany v pocitaci je
cerny

Prepnéte obrazovy signal pocitace pouze na vnéjsi vystup.
& Vyhledejte dalsi pokyny v uzZivatelské ptirucce dodané
s pocitacem nebo se obrat'te na vyrobce pocitace.
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'Udrzba

V této Casti je popsana udrzba, naptiklad Cisténi projektoru a vyména spotiebnich dili.

Cisténi vzduchového filtru a
vétraciho vstupniho otvoru

Pokud se vzduchovy filtr zanese prachem nebo se
zobrazi zpréava ,;The projector is overheating. Make
sure nothing is blocking the air vents, and clean or
replace the air filter* (Projektor se prehfiva.
Zkontrolujte, zda nejsou zablokovany vétraci otvory,
a vycistéte nebo vyménite vzduchovy filtr), pomoci
vysavace odstrante ze vzduchového filtru veskery
prach.

Upozornéni

Pokud se vzduchovy filtr zanese prachem, mize se zvysit
vnitini teplota projektoru, coz mize zpusobit problémy
s provozem nebo zkratit Zivotnost optického systému.
Tyto soucasti Cistéte minimalné jednou za tfi mésice.

v s

Pokud projektor pouzivate v prostiedi se zvySenou
prasnosti, ¢iSténi provadéjte Castéji.

Cisténi hlavni jednotky

K cisténi skiiné projektoru pouzivejte mékkou
latku. Pri ¢isténi na skiin pfilis netlacte.

Pokud je projektor silné znecistény, navlhcete latku
ve vodé obsahujici malé mnozstvi neagresivniho
Cistictho prostfedku a pred otfenim skiiné
projektoru latku fadné vyzdimejte. Potom povrch
otfete dosucha meékkou latkou.

Cisténi projekéniho objektivu
K cisténi objektivu pouzivejte bézné dostupnou
specidlni tkaninu na CiSténi optiky.

Cisténi

Upozoméni

K ¢isténi povrchu projektoru nepouzivejte tekavé latky,

jako je napfiklad lih nebo fedidlo. Sk¥in by se mohla
zdeformovat nebo by mohlo dojit k naruseni povrchové

upravy.

Upozoméni

Objektiv necistéte hrubym materidlem a nevystavujte
objektiv naraztim; mohl by se poskodit.



Doba vymeény spotiebnich dill

Doba vymény vzduchového filtru

Kdyz se vzduchovy filtr znecisti nebo poskodi
Vyménte vzduchovy filtr za novy. 25 ,,Prislusenstvi a spotfebni material“ str. 66

Doba vymény lampy

e Po spusténi projekce se na ploSe objevi zprava ,Replace the lamp* (Vymeérite lampu).
e Promitany obraz tmavne nebo se postupné zhorsuje.

\ls

‘Q’_ e Z divodu zachovani optimalniho jasu a kvality obrazu je projektor nastaveny tak, aby se po uplynuti pfiblizné

7 1900 hodin provozu lampy zobrazila vyzva k vyméné. Cas zobrazeni zpravy je zavisly na zptisobu pouziti

Rady projektoru a na pouzivanych nastavenich rezimu barev.

e Pokud budete lampu pouzivat po uplynuti této doby, pravdépodobnost selhani lampy bude vyssi. Jakmile se
zobrazi vyzva k vyméné lampy, vyménte lampu co nejdfive za novou, i kdyz lampa jesté funguje.

e V zavislosti na vlastnostech lampy a na zptisobu pouZziti miize lampa ztmavnout nebo prestat fungovat jeste
pred zobrazenim vyzvy k vyméné lampy. Doporucujeme, abyste méli nahradni lampu vzdy pfipravenou.

e Nahradni lampu ziskate od prodejce projektoru.
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Vymeéna spotrebniho materialu

Vyména vzduchového filtru

Pouzité vzduchové

Q filtry likvidujte
v souladu s mistnimi

Rady ,redpisy.
Filtr: polypropylén

Po vypnuti napéjeni,
dokonceni

ochlazovani a zaznéni

zvukového signalu
(projektor dvakrat
zapipd) vypnéte
hlavni vypinac
napajeni jednotky.

Sejméte kryt
vzduchového filtru.

Strcte prst do
otvoru a vysuinte
jej nahoru.

Vymeéna lampy

Upozornéni

Lampa je bezprostfedné po
pouziti horka. Vypnéte
napéjeni a potom pockejte
priblizné jednu hodinu,
aby lampa zcela vychladla.
Teprve potom lampu
vyméiite.

Po vypnuti napéjeni,
dokonceni
ochlazovani a
zaznéni zvukoveho
signalu (projektor
dvakrat zapipa)
vypnéte hlavni
vypina¢ napajeni
jednotky.

Pevné utdhnéte
Sroubky pro
uchyceni lampy.

2 Sejméte kryt lampy
zasunutim Sroubovaku
dodaného s nahradni
lampou do otvoru pojistky
krytu lampy.

Reset provozni doby lampy

Nastaveni Lamp Hours

1 Zapnéte hlavni 2 Pokud béhem projekce -
PO opakovane stisknete tlaCitko (),
vypinac na jednotce zobrazi se polozka ,,Reset Lag?p

(Pocet hodin provozu lampy)
resetujte pri kazdé vyméné
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lampy.

Projektor ma zabudované
pocitadlo, které informuje

o provozni dobé lampy. Vyzva
k vyméné lampy se zobrazi na
zakladé hodnoty tohoto
pocitadla.

a potom stisknéte
tlagitko (©). Pokud
se lampa nerozsviti,
stisknéte tlacitko

Image onof

Hours" (Reset poctu hodin
lampy).
Reset Lamp Hours

OK to initialize Lanp Hours?

Gl

[Visual Info.]:Exit @ S:5elect




3 Vyjméte stary 4 Nainstalujte novy 5 Nainstalujte kryt
vzduchovy filtr. vzduchovy filtr. filtru.

=
f

=
3 Uvolnéte Sroubky 4 Vyjméte starou lampu. 5 Nainstalujte novou
pro uchyceni lampy. Jestlize lampu lampu.

vymeénujete sami,
davejte pozor, abyste se
neporanili o rozbité sklo.

Upozoméni

¢ Nainstalujte lampu a kryt lampy presné podle pokyni. Z bezpecnostnich
divodi se lampa nezapne, jestlize instalace lampy nebo krytu nebyla
provedena spravné.

e Tento produkt obsahuje lampu, ktera obsahuje rtut’ (Hg).
Pokyny ke spravné likvidaci a recyklaci ziskate od mistnich tradu.
Nelikvidujte s komunédlnim odpadem.

3 Stisknéte tlagitko &) (9

a vyberte polozku ,Yes"
(Ano). Provedte reset

stisknutim tlacitka O-

Reset Lanp Hours

OK to initiglize Lanp Hours?

[Visual Info.]:Execute
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Prislusenstvi a spotfebni material

V pripadé potfeby muzete zakoupit nasledujici prislusenstvi a spotfebni material. Seznam prislusenstvi byl

aktudlni v srpnu 2006. Udaje o pfislusenstvi mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni a dostupnost se

muzZe liSit v zavislosti na zemi zakoupeni.

Spotrebni material

Jednotka lampy ELPLP33
(1 lampa)
Pro vyménu pouzité lampy.

Sada vzduchového filtru ELPAF09
(1 vzduchovy filtr)

Néhrada za staré vzduchové filtry.

Prislusenstvi

Pfenosné 50 palcové promitaci platno ELPSCO06
Prenosné 60 palcové promitaci platno ELPSCOQ7
Pfenosné 80 palcové promitaci platno ELPSCO08

Prenosné 100 palcové promitaci platno ELPSC10
Kompaktni platno, které Ize snadno prenaset.

(Pomér stran 4:3)

Kabel HD-15 ELPKCO02
(1,8 m - 15 kolikové miniaturni konektory D-Sub)

Kabel HD-15 ELPKCO09
(3 m - 15 kolikové miniaturni konektory D-Sub)

PocitaCovy kabel HD-15 ELPKC10
(20 m - 15 kolikové miniaturni konektory D-Sub)
Pouzijte k pripojeni projektoru k pocitaci.

80 placové roletové platno ELPSC15
Roletové platno.

(Pomér stran 16:9)

Kabel komponentniho videa ELPKC19
(3 m - pro 15 kolikovy konektor mini D-Sub/samci RCA x 3)

Slouzi k pripojeni zdroje komponentniho videa.

Stojan pro platno ELPSCSTO01

Stojan pro 80 palcové roletové platno.

Napajeny subwoofer ELPSPO1

Vyrazné vylepsi zvuk v oblasti hloubek.




'Projekéni vzdalenost a velikost obrazu

Umistéte jednotku tak, abyste podle velikosti pouZitého projekéniho platna ziskali obraz maximalni kvality.

K tomu pouzijte nasleduji tabulku.

Jednotky: cm (palce) Jednotky: cm (fit.)
Projekéni vzdalenost
Obraz formétu 16:9 Minimalni Maximalni
(pfi Sirokouhlém nastaveni) — (pfi teleskopickém nastaveni)
30" 66 x 37 (26 x 15) 73-111 (2,4-3,7)
40" 89 x 50 (35 x 20) 99-149 (3,2-49)
60" 130 x 70 (51 x 28) 149 - 225 (4,9 - 74)
80" 180 x 100 (71 x 39) 200 - 301 (6,6 - 9,9)
100" 220 x 120 (87 x 47) 251-377 (8,2-12,4)
120" 270 x 150 (106 x 59) 301 - 453 (9,9 - 14,9)
150" 330 x 190 (130 x 75) 377 - 567 (12,4 - 18,6)
Jednotky: cm (palce) Jednotky: cm (fit.)
Projekeni vzdalenost
Obraz formatu 4:3 Minimalni Maximalni
(pFi Sirokouhlém nastaveni) — (pti teleskopickém nastaveni)
30" 61 x46 (24 x 18) 90 - 136 (2,9-4,5)
40" 81 x 61 (32 x24) 121 - 183 (4,0 - 6,0)
60" 120 x 90 (47 x 35) 183 -276 (6,0 - 9,0)
80" 160 x 120 (63 x 47) 245-369 (8,0-12,1)
100" 200 x 150 (79 x 59) 307 - 462 (10,1 - 15,2)
120" 240 x 180 (94 x 71) 369 - 555 (12,1 - 18,2)
150" 300x 230 (118x91) 462 - 694 (15,1 - 22,8)
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'Prehled kompatibility rozliSeni

KOmpOZitni video/S-video Jednotky: body
. Pomér stran
Rozliseni m— - -
Normalni Sirokouhly
720 x 480 640 x 480 854 x 480 854 x 480
TV (NTSC) 720 x 360* (4:3) (16:9) (16:9)
720x 576 640 x 480 854 x 480 854 x 480
TV (PAL, SECAM) 720 x 432% 4:3) (16:9) (16:9)
* Psanickovy signal
Komponentni video Jednotky: body
_ Pomér stran
RozliSeni — = —
Normalni Sirokouhly
. 720 x 480 640 x 480 854 x 480 854 x 480
SDTV (5251, 60Hz) 720 x 360% (4:3) (16:9) (16:9)
. 720 x 576 640 x 480 854 x 480 854 x 480
SDTV (6251, 50Hz) 720 x 432* (4:3) (16:9) (16:9)
720 x 480 640 x 480 854 x 480 854 x 480
SDTV (525p) 720 x 360% (4:3) (16:9) (16:9)
720 x 576 640 x 480 854 x 480 854 x 480
SDTV (625p) 720 x 432* (4:3) (16:9) (16:9)
854 x 480
HDTV (750p) 16:9 1280 x 720 (169) - -
o 854 x 480
HDTV (1125i) 16:9 1920 x 1080 (169) - -
* Psanickovy signal
Pocitacovy obraz Jednotky: body
Y. Pomér stran
RozliSeni — = —
Normalni Sirokouhly
VGA 60/72/75/85, 640 x 480 640 x 480 854 x 480 854 x 480
iMac*
SVGA?@Z 7*2/ 75185/, 800 x 600 640 x 480 854 x 480 854 x 480
XGAG60/70/75/85, 1024 x 768 640 x 480 854 x 480 854 x 480
iMac*
MACI3" 640 x 480 640 x 480 854 x 480 854 x 480
MAC16" 832 x 624 640 x 480 854 x 480 854 x 480
MAC19" 1024 x 768 640 x 480 854 x 480 854 x 480

* Nelze pripojit k modelidim, u kterych neni nainstalovan vystupni port VGA.

e Mizete promitat signaly, které odpovidaji standardu VESA.
¢ | kdyZ jsou na vstupu jiné signaly, nez vyse uvedené, obraz bude pravdépodobné mozné promitnout.
Nékteré funkce vSak nemusi byt podporovany.



'Specifikace

Nazev produktu EMP-TWD3
Rozméry 340 (S) x 180 (V) x 310 (H) mm (bez podlozek)
Velikost panelu Siika 0,55"
MM nlCi(ele Nl Polysilikonova aktivni matice TFT
RozliSeni 409 920 obrazovych bodii (854 (S) x 480 (V) bod) x 3
Zaostfeni Rucné
ZvétSeni Rucéné (pfiblizné 1:1,5)

Posun objektivu Rucné (svisle maximalné cca. 50%, vodorovné maximalné cca. 25%)
=1 [ LN OV Clla Lol (o)) [ ampa UHE, 135 W, model ¢islo: ELPLP33
100 - 240 VAC 50/60 Hz 2,6 az 1,2 A
Piikon
Provozni: 230 W (100 az 120 V), 220 W (220 az 240 V)
Pohotovostni: 6 W (100 az 120 V), 9 W (220 az 240 V)

Zdroj napajeni

Provozni nadmorska [UEVAAAI RN
vyska

Provozni teplota +5 az +35°C (bez kondenzace)
SINEl VIR ETo]lel -l -10 a7z +60°C (bez kondenzace)

Hmotnost Cca. 7 kg
Audioport 1 |Konektor RCA
Port S-video 1 |4 kolikovy miniaturni konektor DIN
Vstup Videoport 1 |Konektor RCA
Konektory Iljggtzré(e) pripojeni 1 Il)S_lsil(l)gkOV? miniaturni konektor
Port pro subwoofer 1 | Konektor RCA
Vystup Opticky audiovystup 1 | Hranaty opticky konektor
Konektor sluchatek 1 |3,5 mm miniaturni konektor jack

Akusticky tlak 79,5 dB/Wm

Reproduktor Maximalni vstup (JIS) 10 W, jmenovity odpor 4Q

1 reproduktor: vyuzitelny maximalni vystup 10 W + 10 W
(10% THD JEITA/4Q)

|1 sluchatkovy konektor: 12 mW/32Q
Analogovy Piipustny odpor 16Q az 1 kQ

audiovystup 19 p s oer (L+P): 0.25 Vrms/27 kQ2
Dynamicky rozsah 70 dB (JEITA) nebo vice
Celkové harmonické zkresleni 0,5% (JEITA) nebo méné

Audiovystup

Digitéalni

audiovystup

Y RIS VAN ECYFM DVD Video, Video CD, SVCD, Audio CD, CD-R/RW (Audio CD, Video CD, SVCD,
precist MP3/WMA, JPEG), DVD-R/RW (format DVD Video)

-21 dBm az -15 dBm

pixelworks”

V této jednotce je nainstalovan produkt Pixelworks DNX™ IC,
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Safety standards

USA
UL60950-1

Canada
CSA C22.2 No.60950-1

EU
The Low Voltage Directive
(73/23/EEC)
IEC/EN60950-1

EMC standards

USA

FCC Part 15B Class B (DoC)
Canada

ICES-003 Class B

EU
The EMC Directive
(89/336/EEC)
EN55022, Class B
ENS55024
IEC/EN61000-3-2
IEC/EN61000-3-3

Australia/New Zealand
AS/NZS CISPR 22:2002 Class B



DECLARATION of CONFORMITY
According to 47CFR, Part 2 and 15
Class B Personal Computers and Peripherals; and/or
CPU Boards and Power Supplies used with Class B
Personal Computers

We : Epson America, INC.
Located at : 3840 Kilroy Airport Way
MS: 3-13
Long Beach, CA 90806
Tel : 562-290-5254

Declare under sole responsibility that the product identified herein, complies with 47CFR Part 2 and 15 of the
FCC rules as a Class B digital device. Each product marketed, is identical to the representative unit tested
and found to be compliant with the standards. Records maintained continue to reflect the equipment being
produced can be expected to be within the variation accepted, due to quantity production and testing on a
statistical basis as required by 47CFR 2.909. Operation is subject to the following two conditions : (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Trade Name : Epson
Type of Product : Projector
Model : EMP-TWD3

FCC Compliance Statement
For United States Users

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio or television reception. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause interference to radio and television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures.
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING
The connection of a non-shielded equipment interface cable to this equipment will invalidate the FCC
Certification or Declaration of this device and may cause interference levels which exceed the limits
established by the FCC for this equipment. It is the responsibility of the user to obtain and use a shielded
equipment interface cable with this device. If this equipment has more than one interface connector, do not
leave cables connected to unused interfaces. Changes or modifications not expressly approved by the
manufacturer could void the user’s authority to operate the equipment.
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Glosar

Dynamicky rozsah

Pomér nejmensi a nejvyssi urovné zvuku (v dB) nahraného
na disku. Hodnoty této veliCiny znaci, jak detailni signaly
mohou byt reprodukovéany riznymi zafizenimi.

JPEG

Format souboru pouzivany pii ukladani obrazovych soubort.
Vétsina digitalnich fotografii je ukladana ve formatu JPEG.

MP3

Zkratka z ,MPEG1 Audio Layer-3* coZ je standard
komprese zvuku. Umoziuje velké snizeni objemu dat pri
zachovani vysoké kvality zvuku.

NTSC

Zkratka pro ,,National Television Standards Committee®
(narodni ufad pro televizni standardy), pouzita pro jeden
z analogovych systému pro prenos vin barevné televize.
Tento systém se pouZziva v Japonsku, USA a zemich
Latinské Ameriky.

Ochlazovani

Proces umoznujici lampeé sniZeni vysoké teploty, na kterou se
béhem promitani zahtala. Je spoustén automaticky po
vypnuti této jednotky. Behem ochlazovani neodpojujte
projektor ze sité. Neni-li ochlazovani provedeno spravné,
muze dojit k prehfati lampy nebo vnitfni struktury
projektoru, coZ miize zpusobit zkraceni Zivotnosti lampy
nebo projektor poskodit. Ukonceni ochlazovéni je oznameno
dvéma zvukovymi signdly hlavni jednotky v rychlém sledu.

Opticky digitalni vystup

Ptevadi zvukové signély do digitalni formy tak, aby bylo

mozné je prenaset optickym vlaknem. Vyhodou je, Ze pti
prenosu nevznika ruseni narozdil od tradinich zptisobd,

kdy je kabel rusen externimi vlivy.

PAL

Zkratka pro ,,Phase Alteration by Line* (zména faze pro
kazdy radek), pouzitd pro jeden z analogovych systému
pro prenos vin barevné televize. Tento systém se pouziva
v Cing, Zapadni Evropé s v§jimkou Francie a v zemich
Afriky a Asie.

Playback control (PBC - ovladani prehravani)

Zpisob prehravani diskit Video CD. Ze zobrazenych
nabidek muzete vybrat obrazovku nebo udaj, ktery chcete
zobrazit.

Pomér stran

Pomér mezi délkou a vyskou obrazu. Obraz HDTV je
v poméru stran 16:9 a je delSi nez standardni obraz. Pomér
stran standardniho obrazu je 4:3.

Rodic¢ovsky zamek

Umoziiuje vékové omezeni. K dispozici jsou i nastaveni
urovné obrazu v ptipadé, Ze video na disku DVD obsahuje
material nevhodny pro mladé divaky.

SECAM

Zkratka pro ,,SEquential Couleur A Memoire“ (sekvencni
prenos barvonosnych signaltl), pouzita pro jeden

z analogovych systému pro prenos vin barevné televize.
Tento systém se pouZziva ve Francii, vychodni Evropé,

v zemich byvalého Sovétského svazu, na Blizkém
Vychodé a v nékterych africkych zemich.

WMA

Zkratka pro ,Windows Media Audio*, coz je technologie
pro kompresi zvuku, vyvinutd spolecnosti Microsoft
Corporation. Data mizete do formatu WMA pievést
pomoci aplikaci Windows Media Player Ver.7, 71,
Windows Media Player pro systém Windows XP nebo
jinymi pfehravaci Windows Media Player fady 9.

Loga Windows Media a Windows jsou obchodni znamky a
registrované obchodni znamky spolec¢nosti Microsoft
Corporation v USA a jinych zemich.

Pti prevadéni do formatu WMA pouzivejte aplikace, které
byly certifikovany spolec¢nosti Microsoft Corporation.
Necertifikované aplikace nemusi pracovat spravné.

Terminy souvisejici s disky

Titul/kapitola/stopa

Film na disku DVD se dé€li na ¢asti zvané tituly, které
mohou obsahovat libovolny pocet kapitol. Disky Video a
Audio CD se déli na stopy (skladby).

DVD Video

A
A 4

Titul 1 Titul 2

»le

Kapitola 1 Kapitola 2 Kapitola 1 Kapitola 2
I I

= ﬁﬁ

Video CD/Audio CD

L

»

Stopa/skladba 1 ~ Stopa/skladba2  Stopa/skladba3  Stopa/skladba 4

| | | |
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'Dotazy

Tento seznam adres byl aktudlni k 17 unoru 2006.

Aktudlni kontaktni adresy lze ziskat na nésledujicich webovych strankdch. Pokud na téchto strankédch hledané

informace nenajdete, navstivte domovskou stranku spolecnosti EPSON na adrese www.epson.com.

< EUROPE, MIDDLE EAST & AFRICA >

ALBANIA :

INFOSOFT SYSTEM

Gjergji Center, Rr Murat Toptani
Tirana

04000 — Albania

Tel.: 00 355 42 511 80/ 81/ 82/ 83
Fax.: 00355 42 329 90
Web:http://content.epson.it/about/
int_services.htm

AUSTRIA :
EPSON DEUTSCHLAND
GmbH
Buropark Donau
Inkustrasse 1-7 / Stg. 8/ 1. OG
A-3400 Klosterneuburg
Tel.: +43 (0) 2243 - 40181 -0
Fax.: +43 (0) 2243 - 40 181 - 30
Web: http://www.epson.at

BELGIUM :
EPSON DEUTSCHLAND
GmbH
Branch office Belgium
Belgicastraat 4 — Keiberg
B-1930 Zaventem
Tel.:+322/71230 10
Fax.:+322/7 123020
Hotline: 070 350120
Web: http://www.epson.be

BOSNIA AND
HERZEGOVINA, :

RECOS d.o.o.

Tvornicka 3 - 71000 Sarajevo
Tel.: 00 387 33 767 330

Fax.: 00 387 33 454 428
http://content.epson.it/about/
int_services.htm

BULGARIA :
EPSON Service Center
Bulgaria
c/o Computer 2000 Bulgaria Ltd.
87, Slatinska Str. 1574 Sofia
Tel.: 00359 2 971 2386
Fax.: 00359 2 971 3981
Web: http://www.epson.bg

CROATIA :

RECRO d.d.

Avenija V. Holjevca 40

10000 Zagreb

Tel.: 00385 1 3650774

Fax.: 00385 1 3650798
Web:http://content.epson.it/about/
int_services.htm

CYPRUS :
TECH-U

75, Lemesou Avenue

2121 Cyprus

Tel.: 00357 22 69 4000

Fax.: 00357 22490240
Web:http://content.epson.it/about/
int_services.htm

CZECH REPUBLIC :
EPSON DEUTSCHLAND
GmbH
Branch Office Czech
Republic
Slavickova la
63800 Brno
Product information and technical
support
Tel.:+420 548 427 8 11
Fax.:+420 548 427 8 16
email: infoline@epson.cz
Web: http://www.epson.cz
Hotline: 800 142 052

DENMARK :
EPSON Denmark

Generatorvej 8 C

2730 Herlev

Tel.: 44508585

Fax.: 44508586

Email: denmark@epson.co.uk
Web: http://www.epson.dk
Hotline: 70279273

ESTONIA :

EPSON Service Center
Estonia

c/o Kulbert Ltd.

Saeveski 2

11214 Tallinn

Tel.: 00372 671 8160

Fax.: 00372 671 8161

Web: http://www.epson.ee

FINLAND :

Epson (UK) Ltd
Rajatorpantie 41 C
FI-01640 Vantaa

Web: http://www.epson.fi
Hotline. : 0201 552091

FRANCE & DOM-TOM
TERRITORY :

EPSON France S.A.
68 Bis rue Marjolin,
92305 Levallois-Perret
Web: http://www.epson.fr
Hotline: 0821017017

GERMANY :

EPSON Deutschland GmbH
Otto-Hahn-Strasse 4

D-40670 Meerbusch

Tel.: +49-(0)2159-538 0

Fax.: +49-(0)2159-538 3000

Web: http://www.epson.de
Hotline: 01805 2341 10

GREECE :

EPSON ltalia s.p.a.

274 Kifisias Avenue —

15232 Halandri

Greece

Tel: +30 210 6244314

Fax: +30 210 68 28 615

Email: epson@information-
center.gr

Web.: http://content.epson.it/about/

int_services.htm



HUNGARY :

Epson Deutschland GmbH
Magyarorszagi Fioktelep

1117 Budapest

Inforpark setany 1.

Tel: +36 1 382 7680

Fax: +36 1 382 7689

Web: www.epson.hu

IRELAND :
Epson (UK) Ltd.
Campus 100, Maylands Avenue
Hemel Hempstead
Herts
HP2 7T]
U.K.Techn.
Web: www.epson.ie
Hotline: 01 679 9015

ITALY :

EPSON ltalia s.p.a.

Via M. Vigano de Vizzi, 93/95
20092 Cinisello Balsamo (MI)
Tel :+39 06. 660321

Fax:+39 06. 6123622

Web: www.epson.it

Hotline: 02 26830058

LATVIA :
EPSON Service Center
Latvia
c/o ELKO Vecriga
Rupnicecibas str. 27
1045 Riga
Tel.: 00371 7 35 76 80
Fax.: 00371 7 3576 66
Web: www.epson.lv

LITHUANIA :
EPSON Service Center
Lithuania
c/o Baltic Amadeus
Akademijos Str. 4
08412 Vilnius
Tel.: 00370 527 804 20
FAX: 00372 527 804 22
Web: www.epson.lt

LUXEMBURG :
EPSON DEUTSCHLAND
GmbH
Branch office Belgium
Belgicastraat 4 — Keiberg
B-1930 Zaventem
Tel.:+322/712 3010
Fax.:+322/7 123020
Hotline: 0900 43010
Web: http://www.epson.be

MACEDONIAN :
DIGIT COMPUTER
ENGINEERING
3 Makedonska brigada b.b upravna
zgrada R. Konkar - 91000 Skopje
Macedonia
Tel.: 00389 2 2463896
Fax.: 00389 2 2465294
Web.: http://content.epson.it/about/

int_services.htm

NETHERLANDS :
EPSON DEUTSCHLAND
GmbH
Branch office Netherland
J. Geesinkweg 501
NL-1096 AX Amsterdam-
Duivendrecht
Netherlands
Tel.:+31 20 592 65 55
Fax:+31 20 592 65 66
Hotline: 0900 5050808
Web: http://www.epson.nl

NORWAY :

EPSON NORWAY
Lilleakerveien 4 oppgang 1A
N-0283 Oslo

NORWAY

Hotline: 815 35 180

Web: http://www.epson.no

POLAND :
EPSON DEUTSCHLAND
GmbH
Branch Office Poland
ul. Bokserska 66
02-690 Warszawa
Poland
Hotline: (0048)- (0) 801-646453
Web: http://www.epson.pl

PORTUGAL :

EPSON Portugal

R. Gregorio Lopes, ns 1514
Restelo

1400-195 Lisboa
Tel.:213035400

Fax.: 213035490

Hotline: 707 222 000

Web: http://www.epson.pt

ROMANIA :

EPSON Service Center
Romania

c/o MB Distribution

162, Barbu Vacarescu Blvd., Sector
2 71422 Bucharest

Tel.: 0040 21 231 7988 ext.103
FAX: 0040 21 230 0313

Web: http://www.epson.ro

SERBIA AND
MONTENEGRO :

BS PROCESSOR d.o.o

Hazdi Nikole Zivkovica 2

Beograd - 11000 - ER. Jugoslavia
Tel.: 00 381 11 328 44 88

Fax.: 00381 11 328 18 70

Web: http://content.epson.it/about/
int_services.htm

SLOVAKIA :

EPSON Service Center
Slovakia

c/o ASC - SK, s.r.o.

Karpatska 3

811 05 Bratislava

Tel.: 00421 (0)2 5262 5231
FAX: 00421 (0)2 5262 5232
Hotline: 0850 111 429 (national
costs)

Web: http://www.epson.sk

SLOVENIA :

AVTENTA SERVIS d.o.o.
Smartinska 106

1000 Ljubljana  Slovenja
Tel.: 00 386 1 5853 410

Fax.: 00386 1 5400130
http://content.epson.it/about/
int_services.htm

SPAIN :

EPSON lberica, S.A
Av. de Roma, 18-26

08290 Cerdanyola del valles
Barcelona

Tel: 93 582 15 00

Fax: 93 5821555

Hotline: 902 404142

Web: http://www.epson.es

SWEDEN :

Epson Sweden
Box 329

192 30 Sollentuna
Sweden

Tel.: 0771-400134
Web: www.epson.se
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SWIZERLAND :
EPSON DEUTSCHLAND
GmbH
Branch office Switzerland
Riedmuehlestrasse 8
CH-8305 Dietlikon
Tel.:+41 (0) 43 255 70 20
Fax.:+41 (0) 4325570 21
Hotline: 0848448820
Web: www.epson.ch

TURKEY :
TECPRO

Sti. Telsizler mah. Zincirlidere cad.

No: 10 Kat 1/2 Kagithane 34410
Istanbul

Tel.: 0090 212 2684000

Fax.: 0090212 2684001

Web: www.epson.com.tr

Info: bilgi@epsonerisim.com
Web: www.epson.tr

CANADA :
Epson Canada, Ltd.
3771 Victoria Park Avenue

Scarborough, Ontario
CANADA M1W 375

Tel. 905-709-9475 or 905-709-3839

Web Address:
http://www.epson.com

COSTARICA :
Epson Costa Rica, S.A.

Dela Embajada Americana,

200 Sur y 300 Oeste

Apartado Postal 1361-1200 Pavas
San Jose, Costa Rica

Tel: (506) 210-9555

Web Address:
http://www.epson.co.cr

UK:

Epson (UK) Ltd.

Campus 100, Maylands Avenue
Hemel Hempstead

Herts

HP2 7T]

Tel: (01442) 261144

Fax: (01442) 227227

Hotline : 08704437766

Web: www.epson.co.uk

AFRICA :

Contact your dealer
www.epson.co.uk/welcome/
welcome_africa.htm or
http://www.epson.fr/bienvenu.htm

< NORTH, CENTRAL AMERICA & CARIBBEANI ISLANDS >

MEXICO :
Epson Mexico, S.A. de C.V.

Boulevard Manuel Avila Camacho

389

Edificio 1 Conjunto Legaria
Col. Irrigacion, C.P. 11500
Mexico, DF

Tel: (52 55) 1323-2052

Web Address:
http://www.epson.com.mx

U.S.A.:

Epson America, Inc.
3840 Kilroy Airport Way
Long Beach, CA 90806
Tel: 562-276-4394

Web Address:
http://www.epson.com

SOUTH AFRICA :

Epson South Africa

Grnd. Flr. Durham Hse, Block 6
Fourways Office Park

Cnr. Fourways Blvd. & Roos Str.
Fourways, Gauteng.

South Africa.

Tel.:+27 11 201 7741 / 0860 337766
Fax:+27 11 465 1542

e-mail: support@epson.co.za
Web: www.epson.co.za

MIDDLE EAST :

Epson (Middle East)

PO. Box: 17383

Jebel Ali Free Zone

Dubai

UAE(United Arab Emirates)
Tel: +9714 88721 72.

Fax: +971 4 88 18 9 45

e-Mail: supportme@epson.co.uk
Web: www.epson.co.uk/welcome/

welcome_africa.htm



< SOUTH AMERICA >

ARGENTINA :

Epson Argentina S.A.
Avenida Belgrano 964/970
Capital Federal

1092, Buenos Aires, Argentina
Tel: (5411) 5167-0300

Web Address:
http://www.epson.com.ar

BRAZIL :

Epson Do Brasil Ltda.

Av. Tucunare, 720

Tambore Barueri,

Sao Paulo, SP 0646-0020, Brazil
Tel: (55 11) 4196-6100

Web Address:
http://www.epson.com.br

< ASIA & OCEANIA >

AUSTRALIA :
EPSON AUSTRALIA
PTYLIMITED
3, Talavera Road,
N.Ryde NSW 2113, AUSTRALIA
Tel: 1300 361 054
Web Address:
http://www.epson.com.au

CHINA:
EPSON (BEIJING)
TECHNOLOGY SERVICE
CO.,LTD
Address: SEA. The Chengjian
Plaza NO.18
Beitaipingzhuang Rd.,Haidian
District,Beijing, China
Zip code: 100088
Tel: 010-82255566-606
Fax: 010-82255123

EPSON (BEIJING)
TECHNOLOGY SERVICE
CO.,LTD.SHANGHAI
BRANCH PANYU ROAD
SERVICE CENTER
Address: NO. 127 Panyu Road,
Changning District,

Shanghai China

ZIP code: 200052

Tel: 021-62815522

Fax: 021-52580458

CHILE:

Epson Chile S.A.

La Concepcion 322 Piso 3
Providencia, Santiago,Chile
Tel: (562) 484-3400

Web Address:
http://www.epson.com.cl

COLOMBIA :

Epson Colombia Ltda.
Diagonal 109, 15-49
Bogota, Colombia

Tel: (57 1) 523-5000

Web Address:

http://www.epson.com.co

EPSON (BEIJING)
TECHNOLOGY SERVICE
CO.,LTD.GUANGZHOU
BRANCH

Address:ROOM 1405,1407 Baoli
Plaza,NO.2 , 6th Zhongshan
Road,Yuexiu District, Guangzhou
Zip code: 510180

Tel: 020-83266808

Fax: 020- 83266055

EPSON (BEIJING)
TECHNOLOGY SERVICE
CO.,LTD.CHENDU BRANCH
Address: ROOM2803B, A. Times
Plaza, NO.2,

Zongfu Road, Chengdu

Zip code: 610016
Tel:028-86727703/04/05
Fax:028-86727702

HONGKONG :
EPSON Technical Support
Centre (Information Centre)
Units 516-517, Trade Square,
681 Cheung Sha Wan Road,
Cheung Sha Wan, Kowloon,
HONG KONG
Tech. Hot Line: (852) 2827 8911
Fax: (852) 2827 4383
Web Address:

http://www.epson.co.uk

PERU :

Epson Peru S.A.

Av. Del Parque Sur #400
San Isidro, Lima, 27, Peru
Tel: (51 1) 224-2336

Web Address:
http://www.epson.com.pe

VENEZUELA :

Epson Venezuela S.A.
Calle 4 con Calle 11-1

Edf. Epson -- La Urbina Sur
Caracas, Venezuela

Tel: (58 212) 240-1111

Web Address:
http://www.epson.com.ve

JAPAN :

SEIKO EPSON
CORPORATION
SHIMAUCHI PLANT

VI Customer Support Group:
4897 Shimauchi, Matsumoto-shi,
Nagano-ken, 390-8640 JAPAN
Tel: 0263-48-5438

Fax: 0263-48-5680
http://www.epson.jp

KOREA :

EPSON KOREA CO., LTD
27F Star Tower,737
Yeoksam-dong,Gangnam-gu,
Seoul,135-984 KOREA

Tel: 82-2-558-4270

Fax: 82-2-558-4272
http://www.epson.co.kr

MALAYSIA :

EPSON TRADING
(MALAYSIA) SDN. BHD.
3rd Floor, East Tower, Wisma
Consplant 1

No.2, Jalan SS 16/4,

47500 Subang Jaya,
Malaysia.

Tel No. :03 56 288 288

Fax No. :03 56 288 388 or

56 288 399
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SINGAPORE : THAILAND:

EPSON SINGAPORE PTE. EPSON (Thailand) Co.,Ltd.
LTD. 24th Floor, Empire Tower,
1 HarbourFront Place #03-02 195 South Sathorn Road, Yannawa,
HarbourFront Tower One Sathorn, Bangkok 10120, Thailand.
Singapore 098633. Tel: (02) 6700680 Ext. 310
Tel: 6586 3111 Fax: (02) 6070669
Fax: 6271 5088 http://www.epson.co.th

TAIWAN :
EPSON Taiwan Technology

& Trading Ltd.

14ENo. 7, Song Ren Road,Taipei,
Taiwan, ROC.

Tel: (02) 8786-6688

Fax: (02) 8786-6633
http://www.epson.com.tw



Vsechna prava vyhrazena. Bez pfedchoziho pisemného povoleni spolecnosti SEIKO EPSON
CORPORATION je zakazano reprodukovat libovolnou ¢ast této publikace, ukladat ve vyhleddvacim systému
nebo prenéset libovolnou formou nebo prostiedky, a to elektronicky, mechanicky, kopirovanim, nahravanim
nebo jakymkoli jinym zpisobem. Spolecnost neponese pfimou odpoveédnost za pouZziti zde uvedenych
informaci. Neodpovida ani za pfipadné skody plynouci z pouZiti zde uvedenych informaci.

Spolecnost SEIKO EPSON CORPORTATION ani jeji deefiné spolecnosti nejsou viici kupujicimu odpovédny
za tento vyrobek ani vici tfetim stranam za pripadné skody, ztraty, ndklady nebo vydaje vzniklé kupujicimu
nebo tretim stranam v dasledku: nehody, nespravného pouziti nebo zneuziti tohoto produktu nebo

neopravnéné Upravy, opravy nebo zmény tohoto produktu nebo (s vyjimkou USA) nedodrZeni prisného
souladu s provoznimi a servisnimi pokyny spolecnosti SEIKO EPSON CORPORATION.

Spolecnost SEIKO EPSON CORPORATION nezodpovida za zadné skody nebo problémy zpiisobené
pouzitim jakychkoli pfislusenstvi nebo spotfebniho materialu, které nenesou oznaceni ptivodnich produktt
Original EPSON Products nebo schvélenych produktii EPSON Approved Products spolecnosti SEIKO
EPSON CORPORATION.

Obsah této prirucky mtize byt ménén a aktualizovan bez predchoziho upozornéni.
Obrazky a obrazovky pouzité v této publikaci se mohou lisit od aktudlnich obrazkl a obrazovek.

Opravy, udrzba, potiZe atd., ke kterym u tohoto vyrobku miize dojit, 1ze fesit pouze v zemi nebo oblasti

zakoupeni.

Obecna poznamka:

Vyrobeno v licenci od spole¢nosti Dolby Laboratories. ,,Dolby“ a symbol dvojitého D jsou obchodni znamky
spolecnosti Dolby Laboratories.

Vyrobeno v rdmci licence od spole¢nosti Digital Theater Systems, Inc. m, ,DTS*a DTS 2.0 + Digital Out*
jsou obchodni zndmky spoleénosti Digital Theater Systems, Inc.

Windows Media, logo Windows a VGA jsou obchodni znamky a registrované obchodni zndmky spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA a jinych zemich.

iMac je registrovand ochrann zndmka spolecnosti Apple Computer, Inc.

Pixelworks a DNX jsou ochranné znamky spolecnosti Pixelworks, Inc.

Logo DVD Video je obchodni zndmka.

Dalsi zde pouzité nazvy produkti slouzi pouze k identifikacnim ucelim a mohou byt ochrannymi znamkami
pfislusnych vlastniki. Spolecnost EPSON se vzdava vsech prav na tyto znacky.

© SEIKO EPSON CORPORATION 2006. All rights reserved.
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